EVROPSKA UNIE

EVROPSKY PARLAMENT RADA
Brusel 20. ¢ervna 2019
(OR. en)

2016/0400 (COD) PE-CONS 65/1/19

LEX 1963 REV 1
INST 49 IND 65
JUR 114 COMPET 209
TELECOM 90 MAP 5
DEVGEN 38 POLARM 3
EMPL 127 COARM 36
SOC 162 CSDP/PSDC 87
ENER 131 CFSP/PESC 155
ENV 216 CONSOM 79
STATIS 22 SAN 105
ECOFIN 239 JUSTCIV 65
DRS 18 AVIATION 36
EF 86 TRANS 140
MI 199 MAR 49
ENT 55 UbD 71
CHIMIE 37 CLIMA 65
AGRILEG 42 CODEC 522

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
KTERYM SE RADA PRAVNICH AKTU STANOVUJICICH
POUZITi REGULATIVNIHO POSTUPU
S KONTROLOU PRIZPUSOBUJE CLANKUM 290 A 291
SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE

PE-CONS 65/1/19 REV 1

CS



NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne +20. ¢ervna 2019,

kterym se Fada pravnich akti stanovujicich pouZziti regulativniho postupu

s kontrolou prizptsobuje ¢lankiim 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 33, €l. 43 odst. 2, ¢1. 53
odst. 1, ¢lanek 62, ¢lanek 91, ¢l. 100 odst. 2, ¢lanek 114, ¢l. 153 odst. 2 pism. b), ¢1. 168 odst. 4
pism. b), ¢lanek 172, €l. 192 odst. 1, ¢1. 207 odst. 2, ¢l. 214 odst. 3 a ¢l. 338 odst. 1 uvedené

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s fAdnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 288, 31.8.2017, s. 29..

2 Ut. vést. C 164, 8.5.2015, s. 82.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne —14. ¢ervna 2019.
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

©)

Lisabonska smlouva zménila pravni ramec, jimz se fidi pravomoci svéfené normotvircem
Komisi, zavedenim rozliSeni mezi pravomocemi prenesenymi na Komisi, aby mohla
piijimat nelegislativni akty s obecnou piisobnosti, kterymi se dopliiuji nebo meéni nékteré
prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné (akty v pfenesené pravomoci),

a pravomocemi svéfenymi Komisi, aby mohla pfijimat akty, jez zaruci jednotné podminky

pro provedeni pravné zavaznych aktii Unie (provadéci akty).

Legislativni akty piijaté pred vstupem Lisabonské smlouvy v platnost svétuji Komisi
pravomoci piijimat opatfeni regulativnim postupem s kontrolou, ktery je stanoven clankem

5a rozhodnuti Rady 1999/468/ES!.

vvvvvv

s kontrolou pravnimu ramci, ktery zavedla Lisabonska smlouva, byly v diisledku stagnace

interinstitucionalnich jednani stazeny?.

Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svétenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23).
Ut. vest. C 80, 7.2.2015, s. 17.
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4) Evropsky parlament, Rada a Komise se nésledné v interinstitucionalni dohodé ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti' dohodly na novém ramci pro akty
v prenesené pravomoci a uznaly, Ze je nezbytné sladit veskeré stavajici pravni piedpisy
s pravnim ramcem zavedenym Lisabonskou smlouvou. Zejména se shodly, Ze je nezbytné
ptifadit vysokou prioritu urychlené harmonizaci vSech zakladnich akti, jez stale odkazuji
na regulativni postup s kontrolou. Komise se zavazala pfipravit ndvrh této harmonizace

do konce roku 2016.

(%) Vétsina zmocnéni v zakladnich aktech, jez stanovi pouziti regulativniho postupu
s kontrolou, spliiuje kritéria ¢l. 290 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen

»Smlouvy o fungovani EU) a méla by byt tomuto ustanoveni ptizptisobena.

(6) Jind zmocnéni v zdkladnich aktech, jez stanovi pouziti regulativniho postupu s kontrolou,
splituji kritéria €l. 291 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU a méla by byt tomuto ustanoveni

ptizplsobena.

(7) Provadéci pravomoci svétené Komisi by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20112.

! Ut vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(®) V omezeném poctu zékladnich aktl, jez v soucasnosti stanovi pouziti regulativniho

postupu s kontrolou, jiz nejsou pfislusnd zmocnéni zapotiebi, a méla by proto byt zrusena.

9) V bodu 31 interinstitucionalni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpist se uvadi, Ze prenesené pravomoci lze spojovat, pokud Komise uvede
objektivni diivody zalozené na vécné souvislosti mezi dvéma ¢i vice prenesenymi
pravomocemi obsazenymi v jednom legislativnim aktu a jestlize legislativni akt nestanovi
jinak. Konzultace pfi pfiprave akt v pfenesené pravomoci slouzi i k tomu, aby se ukazalo,
mezi kterymi pfenesenymi pravomocemi lze vidét vécnou souvislost. Evropsky parlament
nebo Rada v takovych ptipadech jasné uvedou, ke které prenesené pravomoci se jejich
pfipadna namitka vztahuje. V omezeném poctu zakladnich aktt uvedenych v piiloze tohoto
nafizeni bylo do zdkladniho aktu vloZeno jednozna¢né ustanoveni o ptijiméani

samostatnych aktii v pfenesené pravomoci pro jednotlivé pienesené pravomoci.

(10) Timto nafizenim by nemély byt dotéeny jiz zahajené postupy, u nichz vybor jesté pied
vstupem tohoto nafizeni v platnost zaujal stanovisko v souladu s ¢lankem 5a rozhodnuti

1999/468/ES.

(11) Vzhledem k tomu, Ze se ptizplisobeni a zmény, jez se maji provést, tykaji pouze postupti
na urovni Unie, neni nutné je v ptipad€ smernic provést ve vnitrostatnim pravu ¢lenskych

statq.
(12) Dotcené akty by proto mély byt odpovidajicim zpisobem zménény,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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Clanek 1

Akty uvedené v piiloze se méni v souladu s jejimi ustanovenimi.

Clanek 2

Timto nafizenim nejsou dotCeny jiz zahajené postupy, u nichz vybor jiz zaujal stanovisko v souladu

s ¢lankem 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

Clanek 3

Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V —Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
L. KOMUNIKACNI SITE, OBSAH A TECHNOLOGIE

1. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 733/2002 ze dne 22. dubna 2002

o zavadéni domény nejvyssi irovné .eu!

Za ucelem stanoveni podminek pro zavadéni narodnich domén nejvyssi trovné (country
code Top Level Domains, dale jen ,,ccTLD*) podle natizeni (ES) ¢. 733/2002 by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o doplnéni uvedeného natizeni o kritéria a postup pro ustanoveni
rejstiiku a o obecnd pravidla pro zavadéni a funkce domény nejvyssi trovné .eu

a vSeobecné zasady pro registraci. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v prenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 113, 30.4.2002, s. 1.
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Natizeni (ES) ¢. 733/2002 se proto méni takto:

1)

2)

v ¢L. 3 odst. 1 prvnim pododstavci se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a)  piijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 5a za ucelem doplnéni

tohoto nafizeni stanovenim kritérii a postupu pro ustanoveni rejstiiku.

Pokud je to ze zdvaznych a naléhavych divoda v piipade stanoveni kritérii
a postupu pro ustanoveni rejstiiku nutné, pouzije se na akty v pfenesené

pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 5b;*;

¢lanek 5 se méni takto:

a)

v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc pfijimat po konzultaci s rejstiikem akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢clankem 5a za ucelem doplnéni tohoto
nafizeni stanovenim obecnych pravidel pro zavadéni a funkei TLD .eu

a v§eobecnych zasad pro registraci.”;
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b) v odstavci 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,»Vznese-li ¢lensky stat nebo Komise do 30 dnti od zvefejnéni namitku proti
nekterému pojmu obsazenému v oznameném seznamu, je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 5a

za ucelem napravy doplnénim tohoto nafizeni.*;
3)  vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 5a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v €l. 3 odst. 1 a ¢l. 5
odst. 1 a 2 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu
pfeneseni pravomoci nejpozd¢ji devét mésict pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

ce v

obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3
odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 a 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 a 2 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité¢ dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhlity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhlita prodlouZzi o dva mésice.
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Cldnek 5b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné¢ a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena ndmitka
v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢l. 5a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami

rozhodnuti o vysloveni namitek.

’ Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v ¢lanku 6 se zrusuji odstavee 3 a 4.
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2. Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 626/2008/ES ze dne 30. ¢ervna 2008

o vybéru a povolovani soustav poskytujicich druzicové pohyblivé sluzby (MSS)!

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni rozhodnuti ¢. 626/2008/ES by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o vhodné zptsoby koordinovaného
uplatiiovani ustanoveni o vymahani prava. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany

v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.
Rozhodnuti ¢. 626/2008/ES se proto méni takto:
1) v clanku 9 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Komise mize prostfednictvim provadéciho aktu pfijmout opatieni, kterymi se
stanovi vhodné zpusoby koordinovaného uplatiovani ustanoveni o vymahani
prava uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, véetné€ ustanoveni
o koordinovaném pozastaveni doby platnosti povoleni nebo jeho odejmuti
v ptipadech poruseni spole¢nych podminek stanovenych v ¢l. 7 odst. 2. Tyto

provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢1. 10 odst. 3.;

2) v clanku 10 se zruSuje odstavec 4.

! Ut. vést. L 172, 2.7.2008, s. 15.
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1L HUMANITARNI POMOC A CIVILNI OCHRANA
Natizeni Rady (ES) ¢&. 1257/96 ze dne 20. ¢ervna 1996 o humanitarni pomoci'

Od prtijeti natizeni (ES) €. 1257/96 v roce 1996 nemusela Komise pfijmout regulativnim
postupem s kontrolou zadna opatieni, jez maji zménit jiné nez podstatné prvky uvedeného
nafizeni. Nezda se, ze by v budoucnu vyvstala piedvidatelna potieba pfijeti takovychto
opatfeni. Moznost pfijeti provadécich opatfeni regulativnim postupem s kontrolou by proto
méla byt v natizeni (ES) €. 1257/96 zruSena, aniz by bylo nutné svétit Komisi jakoukoli

pravomoc.
Natizeni (ES) €. 1257/96 se proto méni takto:
1) v ¢lanku 15 se zruSuje odstavec 1;

2) v clanku 17 se zruSuje odstavec 4.

! Ut. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1.
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1L ZAMESTNANOST, SOCIALN{ VECI A SOCIALN{ ZACLENOVANT{

1. Smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich pozadavcich
na bezpecnost a ochranu zdravi na pracovisti (prvni samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16

odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technick4 harmonizace a normalizace navrhu, vyroby nebo stavby ¢asti
pracovist’, technicky pokrok, zmény v mezindrodnich ptedpisech ¢i specifikacich

a poznatky v oblasti pracovist, méla by byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za G¢elem provedeni ryze technickych
uprav piiloh smérnice 89/654/EHS. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby prévnich piedpisii. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkdni skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v pfenesené

pravomoci.

V souladu s rozhodnutim Rady ze dne 22. ervence 20032 je Komisi pii ptiprave,
provadéni a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpecnosti a zdravi pti praci ndpomocen Poradni

vybor pro bezpecnost a ochranu zdravi pii praci.

1 Ut. vést. L 393, 30.12.1989, s. 1.
Rozhodnuti Rady ze dne 22. ¢ervence 2003, kterym se zfizuje Poradni vybor pro bezpecnost
a ochranu zdravi pfi praci (Ut. vést. C 218, 13.9.2003, s. 1).

PE-CONS 65/1/19 REV 1 8
PRILOHA CS



Smérnice 89/654/EHS se proto méni takto:

1)  clanek 9 se nahrazuje timto:
,,Clanek 9
Zméeny priloh
Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 9a, jimiz se provad¢ji ryze technické Gipravy ptiloh s cilem zohlednit
technickou harmonizaci a normalizaci navrhu, vyroby nebo stavby Casti pracovist’,
technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich a poznatky
v oblasti pracovist.
Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
piimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a jinych osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup
stanoveny v ¢lanku 9b.*;
2)  vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,,Clanek 9a
Vykon prenesené pravomoci
1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 9 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 9 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhuta

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 9b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 9a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi

rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2. Smérnice Rady 89/656/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o miniméalnich pozadavcich
na bezpec¢nost a ochranu zdravi pro pouzivani osobnich ochrannych prostredki
zameéstnanci pii praci (tfeti samostatna smérnice ve smyslu €1. 16 odst. 1

smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technickd harmonizace a normalizace, technicky pokrok, zmény

v mezinarodnich ptedpisech ¢i specifikacich a poznatky v oblasti osobnich ochrannych
prostiedkli, méla by byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za u¢elem provedeni ryze technickych tprav
ptiloh smérnice 89/656/EHS. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zadsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akti
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani

expertnich skupin Komise, jez se vénuji pfipravé aktl v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pii ptiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe¢nosti a zdravi pfi praci napomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi praci.

! Ut. vést. L 393, 30.12.1989, s. 18.
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Smérnice 89/656/EHS se proto méni takto:
1)  clanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clanek 9
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 9a za icelem provedeni ryze technickych uprav pfiloh s cilem zohlednit
technickou harmonizaci a normalizaci tykajici se osobnich ochrannych prostredki,
technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich a poznatky

v oblasti osobnich ochrannych prostredk.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém ¢asovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 9b.*;
2)  vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,,Clanek 9a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 9 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu pieneseni pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tf1 mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 9 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 9b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v €l. 9a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi

rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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3. Smérnice Rady 90/269/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimélnich pozadavcich
na bezpecnost a ochranu zdravi pro ru¢ni manipulaci s bfemeny spojenou s rizikem,

zejména poskozeni patefe, pro zaméstnance (Ctvrta samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16

odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednil technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich

a poznatky v oblasti ru¢ni manipulace s bifemeny, pokud pro zaméstnance existuje riziko,
zejména poskozeni patefe, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pifijimat akty

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za G¢elem provedeni ryze technickych
uprav piiloh smérnice 90/269/EHS. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisii. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v pfenesené

pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi ptfiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pii praci nagpomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi praci.

! Ut. vést. L 156, 21.6.1990, s. 9.
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Smérnice 90/269/EHS se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 8 se nahrazuje timto:

,,Clanek 8
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 8a za iCelem provedeni ryze technickych uprav pfiloh s cilem zohlednit
technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich a poznatky

v oblasti ru¢ni manipulace s bfemeny.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpe¢nost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 8b.*;
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 8a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 8 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu pieneseni pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 8 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 8 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 8b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v ¢l. 8a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi

rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Smérnice Rady 90/270/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimélnich pozadavcich
na bezpec¢nost a ochranu zdravi pro praci se zobrazovacimi jednotkami (patad samostatna

smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednil technicky pokrok, zmény v mezinarodnich ptedpisech ¢i specifikacich

a poznatky v oblasti zobrazovacich jednotek, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc
prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za ucelem provedeni ryze
technickych uprav ptilohy smérnice 90/270/EHS. Je obzvlasté dalezité, aby Komise

v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ucasti
na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v prenesené

pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi piipraveé, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pfi praci ndgpomocen Poradni vybor pro

bezpecnost a ochranu zdravi pii praci.

Ut. vést. L 156, 21.6.1990, s. 14.
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Smérnice 90/270/EHS se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 10 se nahrazuje timto:

,,Clanek 10
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 10a za ucelem provedeni ryze technickych Uprav ptilohy s cilem zohlednit
technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich a poznatky

v oblasti zobrazovacich jednotek.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpe¢nost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 10b. “;
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 10a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 10 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu pieneseni pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 10 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&j$imu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 10 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 10b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 10a odst. 6. V takovém ptipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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5. Smérnice Rady 92/29/EHS ze dne 31. bfezna 1992 o minimalnich bezpec¢nostnich

a zdravotnich predpisech pro zlepseni lékafské péce na palubach plavidel!

Aby se zohlednil technicky pokrok nebo zmény v mezinarodnich ptredpisech ¢i
specifikacich a nové poznatky, pokud jde o I¢kaiskou péci na palubach plavidel, méla by
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU za ucelem provedeni ryze technickych tprav ptfiloh smérnice 92/29/EHS. Je
obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,

a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zadsadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptredpist. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akti v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych
stath a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin odborniki Komise, jez

se vénuji pripravé akti v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi pfiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pfi praci ndgpomocen Poradni vybor pro

bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci.

! Ut. vést. L 113, 30.4.1992, s. 19.
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Smérnice 92/29/EHS se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 8 se nahrazuje timto:

,,Clanek 8
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 8a za iCelem provedeni ryze technickych uprav pfiloh s cilem zohlednit
technicky pokrok nebo zmény mezinarodnich ptfedpisti nebo specifikaci a nové

poznatky tykajici se 1ékarské péce na palubach plavidel.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych divodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 8b.*;
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 8a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 8 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 8 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 8 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 8b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v prenesené pravomoci ptijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v ¢l. 8a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi

rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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6. Smérnice Rady 92/57/EHS ze dne 24. ¢ervna 1992 o minimalnich pozadavcich
na bezpec¢nost a ochranu zdravi na do¢asnych nebo mobilnich stavenistich (osma

samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technickd harmonizace a normalizace, technicky pokrok, zmény

v mezinarodnich ptedpisech ¢i specifikacich a poznatky v oblasti docasnych nebo
mobilnich stavenist’, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za u¢elem provedeni ryze technickych tprav
prilohy IV smérnice 92/57/EHS. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby prévnich piedpisii. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji piiprave aktli v pfenesené

pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pii ptiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe¢nosti a zdravi pfi praci napomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi préci.

! Ut. vést. L 245, 26.8.1992, s. 6.
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Smérnice 92/57/EHS se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 13 se nahrazuje timto:

,,Clanek 13
Zmeény prilohy IV

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 13a za ucelem provedeni ryze technickych Gprav piilohy IV s cilem
zohlednit technickou harmonizaci a normalizaci tykajici se docasnych nebo
mobilnich stavenist, jakoz i technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i

specifikacich a poznatky v oblasti do¢asnych nebo mobilnich stavenist’.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém ¢asovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 13b.%;
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 13a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 13 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu prenesené pravomoci nejpozdéji devet
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mesice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 13 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva Gcinku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 13 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 13b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 13a odst. 6. V takovém ptipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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7. Smérnice Rady 92/58/EHS ze dne 24. ¢ervna 1992 o minimalnich pozadavcich
na bezpec¢nostni nebo zdravotni znacky na pracovisti (devatd samostatnd smérnice ve

smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technickd harmonizace a normalizace, technicky pokrok, zmény

v mezinarodnich ptedpisech ¢i specifikacich a poznatky v oblasti bezpe¢nostnich nebo
zdravotnich znacek na pracovisti, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za icelem provedeni ryze
technickych uprav ptiloh smérnice 92/58/EHS. Je obzvlaste dilezité, aby Komise v ramci
ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zaji§téni rovné ti¢asti

na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v prenesené

pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pii piipraveé, provadeéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe¢nosti a zdravi pfi praci napomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi préci.

! Ut. vést. L 245, 26.8.1992, s. 23.
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Smérnice 92/58/EHS se proto méni takto:
1)  clanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clanek 9
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 9a za i€elem provedeni ryze technickych uprav pfiloh s cilem zohlednit
technickou harmonizaci a normalizaci navrhovani nebo vyroby bezpecnostnich nebo
zdravotnich znacek nebo zatizeni na pracovisti, technicky pokrok, zmény

v mezinarodnich predpisech ¢i specifikacich a poznatky v oblasti bezpe¢nostnich

nebo zdravotnich znacek na pracovisti.

Pokud v fadné odiivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych divodi nutné opatieni ve velmi kratkém ¢asovém ramci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 9b. ;
2)  vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,,Clanek 9a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 9 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

4 r . « ok
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 9 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 9b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 9a odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi

rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Smérnice Rady 94/33/ES ze dne 22. ¢ervna 1994 o ochrané mladistvych pracovniki'

Aby bylo dosazeno odpovidajici irovné ochrany mladistvych pracovniki a aby se
zohlednil technicky pokrok, zmény v mezinarodnich pravidlech nebo specifikacich

a rozvoj poznatkii, mé¢la by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za ucelem provedeni ryze technickych tprav
ptilohy smérnice 94/33/ES. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akt
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pii pfiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpecnosti a zdravi pii praci napomocen Poradni vybor pro

bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci.

Ut. vést. L 216, 20.8.1994, s. 12.
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Smérnice 94/33/ES se proto méni takto:
1)  clanek 15 se nahrazuje timto:

,Clanek 15
Zmeny prilohy

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 15a za ucelem provedeni ryze technickych Uprav ptilohy s cilem zohlednit
technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech nebo specifikacich a poznatky

tykajici se ochrany mladistvych pracovniku.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 15a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 15 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 15 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢lanku 15 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.“.
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9. Smérnice Rady 98/24/ES ze dne 7. dubna 1998 o bezpecnosti a ochrané zdravi
zaméstnancu pred riziky spojenymi s chemickymi €initeli pouzivanymi pii praci (¢trnacta

samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby bylo dosazeno pfimétené ochrany zaméstnanct pied riziky pro jejich zdravi

a bezpecnost a aby se zohlednila technickd harmonizace a normalizace, technicky pokrok,
zmény v mezindrodnich norméch ¢i specifikacich a nové poznatky tykajici se chemickych
Cinitelti, méla by byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy o fungovani EU za ucelem provedeni ryze technickych Gprav ptiloh smérnice
98/24/ES a doplnéni uvedené smérnice zavedenim nebo revizi smérnych limitnich hodnot
expozice na pracovisti. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod€ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktii
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 131, 5.5.1998, s. 11.
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Smérnice 98/24/ES se proto meéni takto:

1)

2)

v ¢L. 3 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 12a za ucelem doplnéni této smérnice zavedenim nebo revizi smérnych
limitnich hodnot expozice na pracovisti uvedenych v prvnim pododstavci tohoto

odstavce, a to s ptihlédnutim k dostupnym metodam méteni.

Clenskeé staty pravidelné informuji organizace zaméstnancii a zaméstnavateli
o smérnych limitnich hodnotach expozice na pracovistich stanovenych na trovni

Unie.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpe¢nost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 12b.%;
v ¢lanku 12 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 12a za G¢elem provedeni ryze technickych uprav pfiloh s cilem
zohlednit technickou harmonizaci a normalizaci tykajici se chemickych
Cinitelt, technicky pokrok, zmény v mezinarodnich norméch ¢i specifikacich

a nové poznatky tykajici se chemickych Cinitelt.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 41

PRILOHA

CS



3)

Pokud v fadné€ odiivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich
bezprostiedni, ptimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost
pracovniki a dalSich osob je ze zavaznych a naléhavych diivodl nutné opatieni
ve velmi kratkém Casovém ramci, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci

pfijaté podle tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 12b.%;

vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 12a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 12
odst. 1 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pteneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud

Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

ce e
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3
odst. 2 a v ¢l. 12 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 12 odst. 1 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiit€¢ dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhlity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhlita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 12b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné¢ a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢l. 12a odst. 6. V takovém ptipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni ndmitek.

’ Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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10. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/44/ES ze dne 25. ¢ervna 2002
o minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pted expozici zaméstnancii
rizikim spojenym s fyzikalnimi Ciniteli (vibracemi) (Sestnacta samostatna smérnice ve

smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technicka harmonizace a normalizace tykajici se navrhovani, stavby,
vyroby nebo konstrukce pracovniho vybaveni nebo pracovist, technicky pokrok, zmény

v harmonizovanych evropskych normach ¢i specifikacich a nové poznatky tykajici se
mechanickych vibraci, méla by byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za ucelem provedeni ryze technickych tprav
prilohy smérnice 2002/44/ES. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktii
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi ptfiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pii praci nagpomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi praci.

! Ut. vést. L 177, 6.7.2002, s. 13.
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Smérnice 2002/44/ES se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 11 se nahrazuje timto:

,Clanek 11
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 11a za ucelem provedeni ryze technickych Uprav ptilohy s cilem zohlednit
technickou harmonizaci a normalizaci tykajici se navrhovani, stavby, vyroby nebo
konstrukce pracovniho vybaveni nebo pracovist’, technicky pokrok, zmény

v harmonizovanych evropskych norméch ¢i specifikacich a nové poznatky tykajici se

mechanickych vibraci.

Pokud v fadné odiivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych divodi nutné opatieni ve velmi kratkém ¢asovém ramci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 11b.%;
vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,,Clanek 11a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 11 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozméiujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament

ee e

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 11 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 11 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 11b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 11a odst. 6. V takovém ptipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

*

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 12 se zrusuje.
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11.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/10/ES ze dne 6. inora 2003 o miniméalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pied expozici zaméstnanct rizikiim spojenym
s fyzikdlnimi Ciniteli (hlukem) (sedmnacta samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1

smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technicka harmonizace a normalizace tykajici se navrhovani, stavby,
vyroby nebo konstrukce pracovniho vybaveni nebo pracovist, technicky pokrok, zmény
v harmonizovanych evropskych normach ¢i specifikacich a nové poznatky tykajici se
hluku, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU za ucelem provedeni ryze technickych uprav smérnice
2003/10/ES. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktii
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi ptfiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pfi praci napomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi praci.

Ut. vést. L 42, 15.2.2003, s. 38.
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Smérnice 2003/10/ES se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 12 se nahrazuje timto:

. Clanek 12

Zmeény smernice

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 12a za ucelem provedeni ryze technickych Gprav této smérnice s cilem
zohlednit technickou harmonizaci a normalizaci tykajici se navrhovani, stavby,
vyroby nebo konstrukce pracovniho vybaveni nebo pracovist,, technicky pokrok,
zmény v harmonizovanych evropskych normach ¢i specifikacich a nové poznatky

tykajici se hluku.

Pokud v fadné odiivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych divodi nutné opatieni ve velmi kratkém ¢asovém ramci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 12b.%;
vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,,Clanek 12a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 12 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mesice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 12 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 12 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 12b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v ¢l. 12a odst. 6. V takovém ptipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

*

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 13 se zrusuje.
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12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/37/ES ze dne 29. dubna 2004 o ochrané
zamé&stnancu pred riziky spojenymi s expozici karcinogeniim nebo mutageniim pii praci

(3estd samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice Rady 89/391/EHS)!

Aby se zohlednil technicky pokrok, zmény v mezinarodnich ptedpisech ¢i specifikacich
a nové poznatky v oblasti karcinogenii nebo mutagenti, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéani EU za ucelem
provedeni ryze technickych uprav ptilohy II smérnice 2004/37/ES. Je obzvlasté dilezité,
aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
ptedpist. Pro zajisténi rovné UCasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stati
a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji pripraveé aktl v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pii ptiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pfi praci ndgpomocen Poradni vybor pro

bezpecnost a ochranu zdravi pii praci.

! Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 50.
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Smérnice 2004/37/ES se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 17 se nahrazuje timto:

,Clanek 17
Zména prilohy 11

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 17a za ucelem provedeni ryze technickych tprav ptilohy II s cilem
zohlednit technicky pokrok, zmény mezinarodnich ptedpist ¢i specifikaci a nové

poznatky v oblasti karcinogenti nebo mutagend.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpe¢nost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych divodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 17b.%;
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 17a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 17 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 17 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

r e ~ + o *
pravnich ptedpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 17 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 17b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v ¢l. 17a odst. 6. V takovém pitipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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13.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/25/ES ze dne 5. dubna 2006 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pied expozici zaméstnanci rizikiim spojenym
s fyzikdlnimi Ciniteli (optickym zafenim z umélych zdrojti) (devatenactd samostatna

smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)!

Aby se zohlednila technicka harmonizace a normalizace tykajici se navrhovani, stavby,
vyroby nebo konstrukce pracovniho vybaveni nebo pracovist, technicky pokrok, zmény
v harmonizovanych evropskych normach ¢i mezinarodnich specifikacich a nové védeckeé
poznatky tykajici se expozice zaméstnanci optickému zareni, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU

za ucelem provedeni ryze technickych uprav ptiloh smérnice 2006/25/ES. Je obzvlaste
dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i

na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji priprave aktl v pfenesené pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pii pfipraveé, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pfi praci nagpomocen Poradni vybor pro

bezpecnost a ochranu zdravi pii praci.

Ut. vést. L 114, 27.4.2006, s. 38.
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Smérnice 2006/25/ES se proto méni takto:

1)  clanek 10 se nahrazuje timto:
,,Clanek 10
Zména priloh
Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 10a za ucelem provedeni ryze technickych Gprav ptiloh s cilem zohlednit
technickou harmonizaci a normalizaci tykajici se navrhovani, stavby, vyroby nebo
konstrukce pracovniho vybaveni nebo pracovist’, technicky pokrok, zmény
harmonizovanych evropskych norem ¢i mezinarodnich specifikaci a nové védecké
poznatky tykajici se expozice optickému zéieni pfi praci. Tyto zmény nesméji vést
k upravé limitnich hodnot pro expozici stanovenych v piilohach.
Pokud v fadné odlivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpe¢nost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych divodi nutné opatieni ve velmi kratkém ¢asovém ramci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup
stanoveny v ¢lanku 10b.%;
PE-CONS 65/1/19 REV 1 58
PRILOHA CS



2)

vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 10a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 10 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 10 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném bliZe uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

7 e v + o ¥
pravnich predpist .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 10 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouzi o dva meésice.

Clanek 10b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouZitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé ptipady.
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2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢l. 10a odst. 6. V takovém ptipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.

*

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
3) clanek 11 se zruSuje.

14. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES ze dne 30. listopadu 2009

o ochran& zaméstnancii pred riziky spojenymi s expozici azbestu pfi praci'

Aby se zohlednil technicky pokrok, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za Gi¢elem Uprav piilohy I
smérnice 2009/148/ES. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné G€asti na vypracovavani aktii
v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin

odborniki Komise, jez se vénuji ptiprave aktli v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 330, 16.12.2009, s. 28.
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V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi pfipraveé, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpecnosti a zdravi pfi praci napomocen Poradni vybor pro

bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci.

Smérnice 2009/148/ES se proto méni takto:

1)  clanek 9 se zrusuje;

2) v clanku 18 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Posouzeni zdravotniho stavu kazdého zaméstnance musi byt k dispozici pied
zahajenim expozice azbestovému prachu nebo prachu z materiald, které azbest

obsahuji.

Toto posouzeni musi zahrnovat specifické vysetfeni hrudniku. Pfiloha I uvadi
prakticka doporuceni, na kterd mohou c¢lenské staty odkazovat pro ucely

klinického vySetteni zaméstnancl. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18a, kterymi se méni piiloha I za

ucelem jejiho ptizptisobeni technickému pokroku.

Pokud v t4dné odiivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich
bezprostiedni, ptimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost
pracovniki a dalSich osob je ze zdvaznych a naléhavych divodi nutné opatieni
ve velmi kratkém Casovém ramci, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci

piijaté podle tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 18b.
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Nové posouzeni musi byt k dispozici alesponi jednou za kazdé tfi roky po celou

dobu trvani expozice.

Pro kazdého zaméstnance je v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo

zvyklostmi zavedena osobni zdravotni dokumentace.*;
3)  vkladaji se nové clanky, které znéji:
Clanek 18a

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 18 odst. 2 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji devét mesict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji

tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 18
odst. 2 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva a¢inku prvnim dnem po zvefejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

préavnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 18 odst. 2 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve
1haté dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada ptfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom,
ze nadmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato

lhita prodlouzi o dva mésice.
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Clanek 18b

1. Akty v pienesené pravomoci pfijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné¢ a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena ndmitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené pravomoci

vyslovit ndmitky postupem uvedenym v ¢l. 18a odst. 6. V takovém piipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.“.
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IV.

ENERGETIKA

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1222/2009 ze dne 25. listopadu 2009

o0 oznac¢ovani pneumatik s ohledem na palivovou ¢innost a jiné dileZité parametry'

Za ucelem provedeni potiebného technického ptizptisobeni nafizeni (ES) ¢. 1222/2009 by
m¢éla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény ptiloh uvedeného natizeni s cilem ptizpusobit je
technickému pokroku. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zadsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akti
v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 342, 22.12.2009, s. 46.
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Natizeni (ES) ¢. 1222/2009 se proto méni takto:

1)  clanek 11 se nahrazuje timto:

,Clanek 11

Zmeény a upravy podle technického pokroku

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 12a, kterymi se toto nafizeni méni s ohledem na:

a)  zavedeni pozadavkul na informace v souvislosti se stupném piilnavosti
za mokra u pneumatik tfid C2 a C3, pokud budou k dispozici vhodné
harmonizované zkusebni metody;

b)  ptipadné ptrizptisobeni klasifikace pfilnavosti technickym zvlaStnostem
pneumatik urenych pfedevsim k dosazeni lepSich jizdnich vlastnosti pti jizdé
na led¢, na snéhu nebo v obou ptipadech nez bézné pneumatiky, pokud jde
o jejich schopnost zpisobit, udrzet nebo zastavit pohyb vozidla;

c)  upravu piiloh I az V podle technického pokroku.*;
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2)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 12a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 11 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 11 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném bliZze uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist*.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 11 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité
dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouzi o dva meésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 13 se zrusuje.
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V. ZIVOTNIi PROSTREDI

1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/63/ES ze dne 20. prosince 1994 o omezovani
emisi té¢kavych organickych slouc¢enin (VOC) vznikajicich pii skladovani benzinu a pii

jeho distribuci od terminald k ¢erpacim stanicim!

Aby bylo zajisténo, Ze pozadavky na vybaveni pro spodni plnéni stanovené ve smérnici
94/63/ES jsou v ptipadé potieby revidovany, a aby byly pfilohy pfizptisobeny technickému
pokroku, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény pfiloh uvedené smérnice. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,

a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné i€asti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych
stath a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin odborniki Komise, jez

se vénuji ptipravé akti v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 365, 31.12.1994, 5. 24.
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Smérnice 94/63/ES se proto méni takto:
1) vl 4 odst. 1 se Sesty pododstavec nahrazuje timto:

,»VSechny terminaly s vybavenim pro plnéni silni¢nich cisternovych vozidel musi byt
vybaveny nejméné jednou plnici lavkou, ktera splituje pozadavky na vybaveni pro
spodni plnéni stanovené v ptiloze IV. Komise tyto pozadavky pravidelné
prezkoumava a je ji svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 7a za ucelem zmén piilohy IV na zékladé¢ vysledku tohoto

piezkoumani.*;
2)  clanek 7 se nahrazuje timto:

,,Clének 7

Prizpiisobeni technickému pokroku

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 7a, kterymi se méni pfilohy za Gcelem jejich ptizptisobeni technickému

pokroku, s vyjimkou limitnich hodnot uvedenych v bod¢ 2 ptilohy IL.%;
3)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 7a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 1 a ¢lanku
7 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozméiujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4
odst. 1 a ¢lanku 7 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 1 a clanku 7 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiité dvou meésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznadmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhaty informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhita prodlouZzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4)  Clanek 8 se zrusuje.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni

a fizeni hluku ve venkovnim prostiedi’

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2002/49/ES védeckému a technickému pokroku by méla
byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény ptiloh uvedené smérnice. Je obzvlaste dulezité, aby
Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z Clenskych statd a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na setkani skupin odbornikii Komise, jez se vénuji ptiprave aktii

v pfenesené pravomoci.
Smérnice 2002/49/ES se proto méni takto:
1)  clanek 6 se méni takto:

a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 12a, kterymi se méni piiloha II za ucelem stanoveni

spolecnych metod hodnoceni pro zjisStovani hodnot Lden a Lnight.*;

Ut. vést. L 189, 18.7.2002, s. 12.
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2)

3)

b) v odstavci 3 se dopliuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 12a, kterymi se méni ptiloha III za Gicelem stanoveni spolecnych

metod hodnoceni pro zjistovani skodlivych ucinka.*;
¢lanek 12 se nahrazuje timto:

,,Clanek 12

Prizpiisobeni technickéemu a védeckemu pokroku

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 12a, kterymi se méni bod 3 ptilohy I a pfilohy II a III za Gcelem jejich

ptizptsobeni védeckému a technickému pokroku.*;
vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 12a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svétena Komisi za podm

stanovenych v tomto ¢lanku.

inek
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2 a 3 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 2 a 3 a ¢lanku 12 kdykoli zrus$it. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 2 a 3 a ¢lanku 12 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhaty informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhita prodlouZzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v ¢lanku 13 se zrusuje odstavec 3;
5) v priloze III se druhd véta navéti nahrazuje timto:
,»Vztahy mezi davkou a u€inkem, které budou zavedené budoucimi revizemi této
ptilohy, se budou tykat zejména:*.
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3. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES ze dne 21. dubna 2004 o omezovani
emisi t€kavych organickych sloucenin vznikajicich pii pouzivani organickych rozpoustédel
v nékterych barvach a lacich a vyrobcich pro opravy natéru vozidel a o zmén€ smérnice

1999/13/ES!

Aby bylo zajisténo, ze se pouzivaji aktualni analytické metody pro zjistovani dodrzovani
meznich hodnot obsahu t€kavych organickych sloucenin, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za ucelem
zmén prilohy III smérnice 2004/42/ES s cilem piizpusobit ji technickému pokroku. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,

a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné i€asti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych
stath a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin odborniki Komise, jez

se vénuji ptipravé akti v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 143, 30.4.2004, s. 87.
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Smérnice 2004/42/ES se proto méni takto:
1)  clanek 11 se nahrazuje timto:

,Clanek 11

Prizpiisobeni technickému pokroku

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 11a, kterymi se méni piiloha III za ucelem jejiho ptizpisobeni

technickému pokroku.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 11a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 11 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 11 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 11 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 12 se zruSuje odstavec 3.
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4. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/2006 ze dne 18. ledna 2006, kterym
se zfizuje evropsky registr unikll a prenost znecist'ujicich latek a kterym se méni smérnice

Rady 91/689/EHS a 96/61/ES.

Za ucelem piizptisobeni natizeni (ES) ¢. 166/2006 technickému pokroku a vyvoji
mezinarodniho préva a v zajmu zajisténi lepSiho ohlasovani by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU,
pokud jde o zmény prtiloh IT a IIT uvedeného natizeni s cilem piizpusobit je védeckému
nebo technickému pokroku nebo v diisledku zmén ptiloh Protokolu EHK OSN o registrech
unikl a prenost znecist'ujicich latek prijatych na zasedani stran protokolu, jakoz i

o doplnéni uvedeného natizeni zahajenim ohlasovani unik pfislusnych znecist'ujicich
latek z jednoho nebo vice rozptylenych zdrojt. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci
ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné rovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ti¢asti

na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji piiprave aktli v pfenesené

pravomoci.

1 Uk, vést. L 33, 4.2.2006, s. 1.
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Natizeni (ES) €. 166/2006 se proto méni takto:

1)

2)

v ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Pokud Komise shled4, ze o tnicich z rozptylenych zdroji neexistuji zddné
udaje, je ji svéfena pravomoc piijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 18a za ucelem doplnéni tohoto natizeni zahdjenim ohlasovani unika
ptislusnych znecist'ujicich latek z jednoho nebo vice rozptylenych zdroja, a to

piipadné€ za pouziti mezinarodné uznavané metodiky.*;
¢lanek 18 se nahrazuje timto:

Clének 18
Zmeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s Clankem 18a, kterymi se méni ptilohy II a III z nésledujicich divodi:
a)  jejich ptrizpisobeni védeckému nebo technickému pokroku;

b)  jejich pfizpisobeni v dusledku jakychkoli zmén piiloh protokolu ptijatych

na zasedani stran protokolu.*;
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3)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 18a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 3

a Clanku 18 je svéiena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8
odst. 3 a ¢lanku 18 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném bliZze urcené. Rozhodnuti nabyvé u¢inku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci pifijaty podle €l. 8 odst. 3 a ¢lanku 18 vstoupi

v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v c¢lanku 19 se zruSuje odstavec 3.
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5. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008
o klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a smési, o0 zmén¢ a zruSeni smérnic 67/548/EHS

a 1999/45/ES a o zméné& naiizeni (ES) &. 1907/2006'

Aby bylo zajisténo, ze natizeni (ES) ¢. 1272/2008 bude pravideln¢ aktualizovano, méla by
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o

fungovani EU, pokud jde o:

— zmény piilohy VI uvedeného nafizeni za ucelem harmonizace klasifikace

a oznacovani latek,

—  zmeény piilohy VIII za ticelem dalsi harmonizace informaci tykajicich se reakce

na ohrozeni zdravi a preventivnich opatient,

— zmény nékterych ustanoveni uvedeného nafizeni a jeho ptiloh I az VIII za celem

jejich ptizpusobeni védeckému a technickému pokroku.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti. Pro zajiSténi rovné Gcasti na vypracovavani aktll v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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Natizeni (ES) €. 1272/2008 se proto méni takto:

1)

2)

v ¢lanku 37 se odstavec 5 nahrazuje timto:

”5-

Komise ptfijme bez zbytecného prodleni akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 53a, pokud zjisti, Ze je vhodné harmonizovat klasifikaci a oznaceni
doty¢né latky a zménit ptilohu VI zaclenénim dané latky do tabulky 3.1 casti 3
ptilohy VI spole¢né s uvedenim ptislusné klasifikace a prvkl oznaceni

a ptripadnych specifickych koncentrac¢nich limitt nebo multiplikacnich faktort.

Do 31. kvétna 2015 se v tabulce 3.2 ¢asti 3 prilohy VI za stejnych podminek

uvede odpovidajici zdznam.

Pokud je to ze zavaznych a naléhavych diivoda v piipadé harmonizace
klasifikace a oznaceni latek nutné, pouzije se na akty v prenesené pravomoci

pfijaté podle tohoto odstavce postup stanoveny v ¢lanku 53b.%;

v ¢lanku 45 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat po konzultaci s dilezitymi dotCenymi
subjekty, jako je Evropska asociace toxikologickych stiedisek a klinickych
toxikologli (EAPCCT), akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 53a,
kterymi se méni pfiloha VIII za ucelem dalSi harmonizace informaci tykajicich

se se reakce na ohrozeni zdravi a preventivnich opatieni.*;
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3)

4)

v ¢lanku 53 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 53a, kterymi se méni €l. 6 odst. 5, €l. 11 odst. 3, ¢lanky 12 a 14,

¢l. 18 odst. 3 pism. b), clanek 23, ¢lanky 25 az 29, ¢l. 35 odst. 2 druhy a treti
pododstavec a pfilohy I az VIII za Gcelem jejich pfizpisobeni
védeckotechnickému pokroku, pficemz se mimo jiné fadné zohledni dalsi
vyvoj Globalné harmonizovaného syst¢ému (GHS) na trovni OSN, zejména
vSechny zmény provedené OSN tykajici se pouzivani informaci o podobnych
smésich, a vezme v uvahu vyvoj v oblasti mezinarodn¢ uznanych chemickych

programt i udaje o ndhodnych otravach uvedené v piisluSnych databazich.

Pokud je to ze zdvaznych a naléhavych diivodii nutné, pouZzije se na akty
v prenesené pravomoci prijaté podle tohoto odstavce postup stanoveny

v ¢lanku 53b.%;

vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 53a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 37 odst. 5, ¢l. 45
odst. 4 a ¢l. 53 odst. 1 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu
tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu

o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mesicii pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

ee e

obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 37
odst. 5, €l. 45 odst. 4 a ¢l. 53 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrusSeni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo

k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych

aktd v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.
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Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 37 odst. 5, ¢l. 45 odst. 4 a €l. 53
odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 53b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 53a odst. 6. V takovém ptipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.
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Clanek 53¢

Samostatné akty v prenesené pravomoci pro jednotlivé prenesené pravomoci

Komise ptijme pro kazdou pravomoc, kterd je ji svéfena podle tohoto nafizeni,

samostatny akt v pienesené pravomoci.*;

) Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

5) v clanku 54 se zruSuji odstavce 3 a 4.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/126/ES ze dne 21. fijna 2009 o etapé 11
rekuperace benzinovych par pti Cerpani pohonnych hmot do motorovych vozidel

na &erpacich stanicich!

Aby byl zajistén soulad s ptislusSnymi normami, které navrhl Evropsky vybor pro
normalizaci (CEN), méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény nékterych ustanoveni
sméernice 2009/126/ES za ucelem jejich ptizptisobeni technickému pokroku. Je obzvlasté
dualezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i

na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zadsadami stanovenymi
v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
ptedpist. Pro zajisténi rovné UCasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji pripraveé aktl v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 285, 31.10.2009, s. 36.
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Smérnice 2009/126/ES se proto méni takto:

1)  clanek 8 se nahrazuje timto:
,,Clanek 8
Technicka prizpusobeni
Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 8a, kterymi se méni ¢lanky 4 a 5 za ucelem jejich piizplisobeni
technickému pokroku v pfipad¢, ze je potieba zajistit soulad s jakoukoli normou
navrzenou Evropskym vyborem pro normalizaci (CEN).
Pfeneseni pravomoci uvedené v prvnim pododstavci se nevztahuje na u¢innost
zachyceni benzinovych par a pomér pary/benzinu podle ¢lanku 4 a lhity stanovené
v ¢lanku 5.%;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
Cldanek 8a
Vykon prenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 8 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 8 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 8 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) ¢lanek 9 se zrusuje.
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EUROSTAT

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006,
kterym se zavadi statisticka klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym
se méni nafizeni Rady (EHS) €. 3037/90 a néktera natizeni ES o specifickych statistickych
oblastech!

Za ucelem ptizptsobeni natizeni (ES) ¢. 1893/2006 technologickému a hospodarskému
rozvoji a ptrizptisobeni NACE Rev. 2 jinym hospodaiskym a socialnim klasifikacim by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény pfilohy I uvedeného natizeni. Je obzvlasté dilezité, aby
Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist. Pro zajiSténi rovné
ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z Clenskych statd a jejich odbornici maji
automaticky piistup na setkani skupin odbornikii Komise, jez se vénuji ptiprave aktii

v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1.
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Natizeni (ES) €. 1893/2006 se proto méni takto:
1)  clanek 6 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:
,Akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty*
b)  odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 6a, kterymi se méni ptiloha I za acelem zohlednéni
technologického nebo hospodatského rozvoje nebo jejiho prizplsobeni

jinym hospodatskym a socialnim klasifikacim.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 6a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tf1 mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 2 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdg&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o tii mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 7 se zrusuje odstavec 3.
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2. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 451/2008 ze dne 23. dubna 2008, kterym
se zavadi nova statisticka klasifikace produkce podle ¢innosti (CPA) a zrusuje natizeni

Rady (EHS) &. 3696/93'

Za ucelem prizptsobeni natizeni (ES) ¢. 451/2008 technologickému a hospodaiskému
rozvoji a jinym hospodarskym a socidlnim klasifikacim by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény piilohy uvedeného natizeni. Je obzvlasté diilezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné Girovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji priprave aktl v pfenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 145, 4.6.2008, s. 65.
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Natizeni (ES) ¢. 451/2008 se proto méni takto:
1)  clanek 6 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:
,Akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty*
b)  odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 6a, kterymi se méni piiloha za icelem zohlednéni
technologického nebo hospodatského rozvoje nebo jejiho prizplsobeni

jinym hospodatskym a socialnim klasifikacim.

Pti vykonu této pravomoci Komise zajisti, aby akty pfijaté v prenesené
pravomoci neptfedstavovaly dal$i podstatnou z4téZ nebo ndklady pro

Clenské staty ¢i respondenty. “;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 6a

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét mesict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 2 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o tii mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 7 se zrusuje odstavec 3.
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VII.  VNITRNI TRH, PRUMYSL, PODNIKANI A MALE A STREDN{ PODNIKY

1. Smérnice Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o sblizovani pravnich ptedpisii
Clenskych stata tykajicich se zhotoveni nékterych vyrobkl v hotovém baleni podle

hmotnosti nebo objemu'

Za ucelem prizplisobeni smérnice 76/211/EHS technickému pokroku by méla byt

na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény pftiloh I a IT uvedené smérnice. Je obzvlasté dulezité,
aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist. Pro zajisténi rovné UcCasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji pripraveé aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 46, 21.2.1976, s. 1.
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Smérnice 76/211/EHS se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 6 se nahrazuje timto:
,,Clanek 6

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 6a, kterymi se méni ptilohy I a II za Gcelem jejich ptizpisobeni

technickému pokroku.*;
vklada se novy Clanek, ktery zni:
,,Clanek 6a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v ¢lanku 6 je svétena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natizeni
v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devet
meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouhé obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni namitku nejpozdéji tii mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené
v ¢lanku 6 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po
zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.

4.  Pred piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 6 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

i Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.“.
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2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sblizovani
pravnich predpist clenskych stati tykajicich se emisi hluku zatizeni, ktera jsou urcena

k pouziti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostiedi!

Za ucelem piizptisobeni smernice 2000/14/ES technickému pokroku by méla byt

na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény ptilohy III uvedené smérnice. Je obzvlasté dilezité, aby
Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici mayji
automaticky pfistup na setkani skupin odbornikii Komise, jez se vénuji ptiprave aktii

v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést L 162, 3.7.2000, s. 1.
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Smérnice 2000/14/ES se proto méni takto:

1)

2)

3)

v ¢lanku 18 se zruSuje odstavec 2;
¢lanek 18a se nahrazuje timto:

,,Clanek 18a
Zmeny prilohy 111

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 18b, kterymi se méni piiloha III za ucelem jejiho prizptisobeni
technickému pokroku. Tyto akty v pfenesené pravomoci nemaji piimy dopad

na métenou hladinu akustického vykonu zatizeni uvedeného v ¢lanku 12, zejména

pak zahrnutim odkazl na pfislusné evropské normy.*;
vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 18b

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 18a je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 18a kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyvé G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 18a vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v clanku 19 se zrusuje pismeno b).
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3. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/9/ES ze dne 11. tinora 2004 o inspekci

a ovéfovani spravné laboratorni praxe (SLP)’

Za ucelem piijeti nezbytnych technickych uprav smérnice 2004/9/ES by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy o

fungovani EU, pokud jde o:

— zmény uvedené smérnice za c¢elem vyreseni neshod ve vztahu k souladu se SLP,
— zmény formulace potvrzeni podle uvedené smérnice,

— zmény piilohy I uvedené smérnice k zohlednéni technického pokroku.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisti. Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pienesené pravomoci.

! Ut. vést. L 50, 20.2.2004, s. 28.
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Smérnice 2004/9/ES se proto méni takto:
1) v clanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku
6a, jimiz se méni tato smernice s cilem vyfesit zalezitosti uvedené v odstavci 1.
Zménami piilohy I se neméni jeji povaha spocivajici v poskytovani pokyni pro
monitorovani shody se SLP a pro provadéni inspekci testovacich zafizeni

a auditd studii.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 6a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €l. 6 odst. 3 a ¢l. 8
odst. 2 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozmeénujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mesicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

nejpozdéji tfi mesice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 3 a ¢l. 8 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptredpisi *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci podle ¢l. 6 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 2 vstoupi v platnost,
pouze pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni namitku ve 1hiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

* Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
3) v ¢lanku 7 se zrusuje odstavec 3;
4) v ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 6a, kterymi se méni:
a)  formulace v ¢l. 2 odst. 2;

b)  priloha I za i¢elem zohlednéni technického pokroku.*.
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4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich

zafizenich a o0 zméné smérnice 95/16/ES!

Za ucelem zohlednéni nového vyvoje by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pifijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény orienta¢niho
seznamu bezpecnostnich soucésti v ptiloze V smérnice 2006/42/ES. Je obzvlasté dulezité,
aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt

a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji ptipravé aktl v pfenesené pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni smérnice 2006/42/ES by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o nezbytna opatfeni pro potencidlné
nebezpecna strojni zatizeni. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu

s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

! Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24.
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Smérnice 2006/42/ES se proto méni takto:

1) v ¢l 2 druhém pododstavci pism. ¢) se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,»Orientacni seznam bezpecnostnich soucasti je uveden v ptiloze V.

2) v ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢clankem 21a, kterymi se méni ptiloha V za ti¢elem aktualizace orienta¢niho

seznamu bezpecnostnich soucasti.*;
3) v ¢l 9 odst. 3 se druhy a tfeti pododstavec nahrazuji timto:

,,P0 nalezitém zohlednéni vysledki téchto konzultaci piijme Komise nezbytna
opatfeni prostiednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty se ptijimaji

postupem podle ¢l. 22 odst. 3.%;
4)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 21a

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 1 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8
odst. 1 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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S)

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

v ¢lanku 22 se odstavec 3 nahrazuje timto:

”3'

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne

16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym
&lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (U, vést.
L 55,28.2.2011, s. 13)..
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5. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/34/ES ze dne 23. dubna 2009 o spole¢nych

ustanovenich pro méfici pfistroje a pro metody metrologické kontroly!

Aby byly zajistény nezbytné technické upravy smérnice 2009/34/ES, méla by byt

na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem Smlouvy o fungovani
EU, pokud jde o zmény piiloh uvedené smérnice za ucelem jejich ptizplisobeni
technickému pokroku. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné Gc¢asti na vypracovavani akt
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

Co se tyka pravomoci stanovené v ¢l. 5 odst. 3, podle n¢hoz ¢lenské staty, které udelily ES
schvaleni typu s omezenym ucinkem, pozadaji o upravu piiloh I a II, takovato ES
schvdleni typu s omezenym ucinkem jiZ neexistuji. Pravomoc stanovend v €l. 5 odst. 3 by

tudiz méla byt zrusSena.

! Ut. vést. L 106, 28.4.2009, s. 7.
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Smérnice 2009/34/ES se proto méni takto:

1) v clanku 5 se zruSuje odstavec 3;

2)  clanek 16 se nahrazuje timto:
,Clanek 16

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 16a, kterymi se méni piilohy I a II za ucelem jejich ptizpisobeni

technickému pokroku.*;
3)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
Clanek 16a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 16 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natizeni
v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devet
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené
v ¢lanku 16 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po
zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.

4.  Pred piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky

jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 16 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

i Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4)  Clanek 17 se zrusuje.
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6. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES ze dne 6. kvétna 2009

o zjednoduseni podminek transferti produktli pro obranné ticely uvnitt Spole¢enstvi'

Aby bylo zajisténo, ze seznam produktli pro obranné ucely stanoveny v piiloze smérnice
2009/43/ES pln¢ odpovida Spolecnému vojenskému seznamu Evropské unie, méla by byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde zmény piilohy a zmény uvedené smérnice s ohledem na situace,
kdy mohou ¢lenské staty osvobodit transfery produktli pro obranné ucely od povinnosti
ziskat predchozi povoleni. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v rdmci pfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zadsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gc€asti na vypracovavani aktii
v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin

odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 146, 10.6.2009, s. 1.
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Smérnice 2009/43/ES se proto méni takto:

1)

2)

v ¢lanku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 13a s cilem zménit na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho

podnétu odstavec 2 za ucelem doplnéni piipadi, kdy:

a) transfer probihd za podminek, které nemaji dopad na verejny potadek ani

vefejnou bezpecnost;

b)  povinnost ziskat pfedchozi povoleni se po pfijeti této smérnice dostala

do rozporu s mezinarodnimi zavazky ¢lenskych stati;
c) transfer je nezbytny v ramci mezivladni spoluprace podle ¢l. 1 odst. 4.%;
¢lanek 13 se nahrazuje timto:

,.Clanek 13
Zmeéna prilohy

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 13a, kterymi se méni seznam produktl pro obranné cely stanoveny

v ptiloze tak, aby pln€ odpovidal Spole¢nému vojenskému seznamu Evropské unie.
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Pokud je to ze zdvaznych a naléhavych diivodi nutné, pouZzije se na akty v pfenesené

pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 13b.%;

3)  vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,,Clanek 13a
Vykon prenesené pravomoci
1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 3 a ¢lanku
13 je svétena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésicii pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pteneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku
nejpozdéji tii mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.
PE-CONS 65/1/19 REV 1 124
PRILOHA CS



Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4
odst. 3 a ¢lanku 13 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim
dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 3 a ¢lanku 13 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhlity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhlita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 13b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné¢ a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢l. 13a odst. 6. V takovém ptipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni ndmitek.

*

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4)  clanek 14 se zrusuje.
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7. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 79/2009 ze dne 14. ledna 2009

o schvalovani typu vozidel na vodikovy pohon a 0 zméné& smérnice 2007/46/ES!

Za ucelem prizplsobeni natizeni (ES) ¢. 79/2009 technickému pokroku s ohledem

na bezpecnost vozidel na vodikovy pohon by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o dopInéni
uvedeného nafizeni o technické pozadavky na tato vozidla a spravni predpisy, Sablony
administrativnich dokumentti a vzory oznaceni. Je obzvlasté dalezit¢, aby Komise v rdmci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ti¢asti

na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani expertnich skupin Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v prenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 35, 4.2.2009, s. 32.
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Natizeni (ES) €. 79/2009 se proto méni takto:

1)

¢lanek 12 se nahrazuje timto:

., Clanek 12

Prenesené pravomoci

S ohledem na technicky pokrok je Komise zmocnéna piijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 12a za i¢elem doplnéni tohoto nafizeni tim, ze

stanovi:
a)  podrobnd pravidla pro zkuSebni postupy stanovend v ptilohach Il az V;

b)  podrobna pravidla pro pozadavky na instalaci vodikovych konstrukénich ¢asti

a systému uvedena v ptiloze VI,

c) podrobnd pravidla pro pozadavky na bezpecné a spolehlivé fungovani

vodikovych konstrukénich ¢asti a systému podle ¢lanku 5;
d)  specifikace pro pozadavky tykajici se kteréhokoli z téchto ptipadi:
1)  pouziti ¢istého vodiku nebo smési vodiku a zemniho plynu/biometanu;

i1)  nové formy uchovavani ¢i pouzivani vodiku;
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iii)  ochrana pfi narazu vozidel s ohledem na integritu vodikovych

konstrukénich ¢asti a systémd;

iv)  bezpecCnostni pozadavky na integrované systémy, které se tykaji alespon

zjistovani ptipada Uniktl, a pozadavky tykajici se Cisticiho plynu;

v) elektricka izolace a elektricka bezpecnost;

e)  spravni predpisy pro ES schvaleni typu vozidel, pokud jde o vodikovy pohon
a vodikové konstrukéni ¢asti a systémy;
f)  pravidla poskytovani udaji vyrobci pro ucely schvalovani typu a kontroly
uvedené v ¢l. 4 odst. 4 a 5;
g)  podrobna pravidla pro oznacovani nebo jiné prostiedky jasné a rychlé
identifikace vozidel na vodikovy pohon uvedend v bodé¢ 16 ptilohy VI; a
h)  dalsi opateni nezbytné pro uplatiiovani tohoto natizeni.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
Clanek 12a
Vykon prenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 12 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 12 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptredpisi *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle clanku 12 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 13 se zrusuje.
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8. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. ¢ervence 2009
o koordinaci postuptl pii zadavani nékterych zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby

zadavateli v oblasti obrany a bezpeénosti a 0 zméné smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES!

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2009/81/ES rychlému technickému a hospodarskému
rozvoji a vyvoji v oblasti regulace by méla byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény prahovych
castek hodnot pro zakazky za ticelem jejich prizpisobeni prahovym hodnotam stanovenym
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU?, zmény odkazii na spoleny
slovnik pro vefejné zakazky (nomenklaturu CPV) a zmény nékterych referencnich ¢isel
v nomenklatufe CPV a postupti pro odkazy v ozndmenich na konkrétni zafazeni v CPV.
Jelikoz by technické podrobnosti a charakteristiky zatizeni pro elektronicky piijem mély
byt v souladu s technologickym vyvojem, je rovnéz nutné svéfit Komisi pravomoc ménit
technické podrobnosti a charakteristiky zatizeni pro elektronicky piijem. Je obzvlaste
dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i

na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky pristup na setkani expertnich skupin Komise, jez se

vénuji priprave aktl v pfenesené pravomoci.

1 Ut. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. inora 2014 o zadévani
zakazek subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodarstvi, energetiky, dopravy
a postovnich sluzeb a o zrueni smérnice 2004/17/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Smérnice 2009/81/ES se proto méni takto:

1)

vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 66a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pifenesené pravomoci uvedend v ¢l. 68 odst. 1 a ¢l. 69
odst. 2 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pteneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud

Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

ce v

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 68
odst. 1 a €l. 69 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném bliZe urcené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci pifijaty podle ¢l. 68 odst. 1 a ¢l. 69 odst. 2 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhtta prodlouzi o dva mésice.

Clanek 66b
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouZitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti postupu pro

naléhavé ptipady.
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2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢l. 66a odst. 6. V takovém ptipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.

*

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
2) v ¢lanku 67 se zrusuji odstavee 3 a 4;
3) v clanku 68 se odstavec 1 méni takto:
a)  druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,»Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 664, kterymi se méni prahové hodnoty stanovené v prvnim

pododstavci.*;
b)  dopliiuje se novy podstavec, ktery zni:

,Je-1i nutné prahové hodnoty uvedené v prvnim pododstavci revidovat a casova
omezeni brani pouziti postupu podle ¢lanku 66a, je to tudiz nutné ze zavaznych
a naléhavych ditvodi, pouZije se na akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle

tohoto odstavce postup stanoveny v ¢lanku 66b.%;
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4) v clanku 69 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 66a, kterymi se méni:

a)  referencni ¢isla v nomenklatuie CPV podle piilohy I a II, pokud se tim
nemeéni vécna plusobnost této smérnice, a postupy pro odkazy
v oznamenich na konkrétni zatazeni v CPV v ramci kategorii sluzeb

uvedenych v téchto ptilohach;

b)  technické podrobnosti a charakteristiky zafizeni pro elektronicky piijem

uvedené v pismenech a), f) a g) ptilohy VIIL“.
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VIIL.

SPRAVEDLNOST A SPOTREBITELE

Smérnice Rady 92/85/EHS ze dne 19. fijna 1992 o zavadéni opatieni pro zlepSeni
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci t€hotnych zaméstnankyn a zaméstnankyn kratce po
porodu nebo kojicich zaméstnankyn (desata samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1

smérnice 89/391/EHS)'.

Aby se zohlednil technicky pokrok, zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich

a nové poznatky, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc ptijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU za G¢elem provedeni ryze technickych uprav
ptilohy I smérnice 92/85/EHS. Je obzvlaste dulezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkdni skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v pfenesené

pravomoci.

V souladu s rozhodnutim ze dne 22. ¢ervence 2003 je Komisi pfi pfiprave, provadéni
a hodnoceni ¢innosti v oblasti bezpe€nosti a zdravi pfi praci nagpomocen Poradni vybor pro

bezpec€nost a ochranu zdravi pfi praci.

Ut. vést. L 348, 26.8.1992, s. 1.
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Smérnice 92/85/EHS se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 13 se nahrazuje timto:

,,Clanek 13
Zmeny prilohy 1

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 13a za ucelem provedeni ryze technickych Gprav ptilohy I s cilem
zohlednit technicky pokrok a zmény v mezinarodnich piedpisech ¢i specifikacich

a nové poznatky.

Pokud v tadné odtivodnénych a vyjimecnych ptipadech zahrnujicich bezprostiedni,
pfimé a zavazné riziko pro fyzické zdravi a bezpecnost pracovniki a dalSich osob je
ze zavaznych a naléhavych diivodi nutné opatieni ve velmi kratkém casovém rdmci,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku postup

stanoveny v ¢lanku 13b.";
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 13a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 13 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozméiujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament

ee e

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 13 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptredpisi *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 13 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 13b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 13a odst. 6. V takovém ptipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvach

o spotiebitelském véru a o zruSeni smérnice Rady 87/102/EHS!

Za ucelem aktualizace smérnice 2008/48/ES by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény
uvedené smérnice s cilem zafadit dodatecné piedpoklady pro vypocet ro¢ni procentni
sazby néakladli nebo upravit stavajici predpoklady. Je obzvlasté dilezité, aby Komise

v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ucasti
na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkani skupin odbornikli Komise, jeZ se vénuji ptiprave aktl v prenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 133, 22.5.2008, s. 66.
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Smérnice 2008/48/ES se proto méni takto:

1)

2)

v ¢lanku 19 se odstavec 5 nahrazuje timto:

”5-

V piipadé potteby mohou byt pfi vypoctu rocni procentni sazby nakladt

pouzity dodate¢né predpoklady uvedené v piiloze 1.

Pokud predpoklady uvedené v tomto ¢lanku a v ¢asti II ptilohy I nestaci

k jednotnému vypoctu ro¢ni procentni sazby nakladti nebo pokud ptestanou
odpovidat obchodni situaci na trhu, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 24a, kterymi se méni tento ¢lanek
a ¢ast II ptilohy I za ucelem zarazeni pottebnych dodate¢nych predpokladti pro

vypocet ro¢ni procentni sazby nakladl nebo Gpravy stavajicich predpokladi.*;

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 21a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 142

PRILOHA

CS



Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v €l. 19 odst. 5 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o vykonu pieneseni pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 19
odst. 5 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 19 odst. 5 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve
lIhite tfi mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 25 se zrusuje.
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IX. MOBILITA A DOPRAVA

1. Smérnice Rady 95/50/ES ze dne 6. fijna 1995 o jednotnych postupech kontroly pfi silni¢ni

piepravé nebezpeénych véci'!

Za ucelem piizptisobeni smérnice 95/50/ES védeckému a technickému pokroku by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény ptiloh uvedené smérnice, zejména k zohlednéni zmén
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES2. Je obzvlasté dilezité, aby Komise
v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ucasti
na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji ptipravé aktli v pfenesené

pravomoci.

1 Ut. vést. L 249, 17.10.1995, s. 35.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zaii 2008 o pozemni
ptepravé nebezpecnych véci (Ut. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).
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Smérnice 95/50/ES se proto méni takto:

1)  clanek 9a se nahrazuje timto:
,,Clanek 9a
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 9aa, kterymi se méni pfilohy za Gcelem jejich pfizpisobeni védeckému
a technickému pokroku v oblasti plisobnosti této smérnice, zejména s ohledem
na zmény smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES*.
: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zaii 2008
o pozemni pfepravé nebezpecnych véci (Ut. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 9aa
1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 9a je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 9a kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 9a vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 9b se zrusuje.
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2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se
stanovi kontrolni a informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou se zrusuje

smérnice Rady 93/75/EHS!

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2002/59/ES vyvoji prava Unie a mezinarodniho prava
a zkusenostem ziskanym pfi jejim provadéni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc

prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény:

— odkazl na nastroje Unie a nastroje Mezinarodni ndmotni organizace (IMO) ve
zminéné smeérnici s cilem uvést je do souladu s ustanovenimi prava Unie nebo

mezinarodniho prava,

— n¢kterych definic v uvedené smérnici s cilem uvést je do souladu s ostatnimi

ustanovenimi prava Unie nebo mezindrodniho prava;

— ptiloh I, IIl a IV uvedené smérnice s ohledem na technicky pokrok a na zdkladé

zkuSenosti ziskanych pfi uplathovani zminéné smérnice.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikd

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10.
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Smérnice 2002/59/ES se proto méni takto:
1)  clanek 27 se nahrazuje timto:

,,Clanek 27
Zmeény

1.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 27a, kterymi se méni odkazy na nastroje Unie a nastroje
Mezinarodni ndmoini organizace s cilem uvést je do souladu s ustanovenimi
prava Unie nebo mezinarodniho prava, piijatymi, pozménénymi nebo
uvedenymi v platnost, a to v oblasti plisobnosti této smérnice, jak je vymezena

v ¢lanku 2.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 27a, kterymi se méni ptilohy I, Il a IV s ohledem na technicky
pokrok a na zaklad¢ zkusenosti ziskanych pfi uplatiiovani této smérnice,

a to v oblasti plisobnosti této smérnice, jak je vymezena v ¢lanku 2.;
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2)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 27a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 27 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 27 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném bliZze uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené

pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 27 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouzi o dva meésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 28 se zrusuje.
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3. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2099/2002 ze dne 5. listopadu 2002,
kterym se zfizuje Vybor pro ndmoini bezpecnost a zabranéni znecisténi z lodi (COSS)

a kterym se méni naiizeni o ndmoini bezpeénosti a zabranéni znedisténi z lodi’

Za ucelem aktualizace seznamu aktii Unie odkazujicich na Vybor pro ndmotni bezpecnost
a zabranéni znecisténi z lodi (COSS) v nafizeni (ES) ¢. 2099/2002 by m¢la byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290Smlouvy o fungovani EU,
pokud jde o zmény uvedeného nafizeni v zdjmu zahrnuti odkazu na akty Unie, které
vstoupi v platnost a které sveétuji pravomoci COSS. Je obzvlasté dilezité, aby Komise

v ramci pripravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ti¢asti
na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 324,29.11.2002, s. 1.
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Natizeni (ES) €. 2099/2002 se proto méni takto:
1) v clanku 3 se zruSuje odstavec 3;
2)  clanek 7 se nahrazuje timto:

,,Clanek 7

Pravomoci COSS a zmeny
COSS vykonava pravomoci, které mu svéiuji platné namoini predpisy Unie.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 7a, kterymi se méni ¢l. 2 bod 2 tak, aby zahrnoval odkaz na akty Unie,

které vstoupi v platnost po pfijeti tohoto nafizeni a které svétuji pravomoci COSS.*;
3)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 7a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 7 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 7 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrusSeni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 7 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.,
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4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 2003 o zvlastnich

pozadavcich na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro'

Za ucelem piizpisobeni smérnice 2003/25/ES technickému pokroku, vyvoji

na mezinarodni rovni a zkuSenostem ziskanym pfi jejim provadéni by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU,
pokud jde o zmény pfiloh uvedené smérnice. Je obzvlasteé dilezité, aby Komise v ramci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajiSténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky

ptistup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v prenesené

pravomoci.
! Ut. vést. L 123, 17.5.2003, s. 22.
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Smérnice 2003/25/ES se proto méni takto:
1)  clanek 10 se nahrazuje timto:

,,Clanek 10

Zména priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 10a, kterymi se méni piilohy za ucelem zohlednéni vyvoje na mezinarodni
urovni, zejména v IMO, a za ucelem zlepSeni uCinnosti této smérnice na zaklad¢

zkuSenosti a technického pokroku.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 10a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 10 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 10 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 10 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 11 se zrusuje.
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5. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003 o vychozi
kvalifikaci a pravidelném skoleni fidi¢i n€kterych silni¢nich vozidel pro nakladni nebo
osobni dopravu a o zméné¢ nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS
a zruseni smérnice Rady 76/914/EHS!

Zaucelem ptizptisobeni smérnice 2003/59/ES védeckému a technickému pokroku by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény pftiloh I a IT uvedené smérnice. Je obzvlasté dulezité,
aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
ptedpist. Pro zajisténi rovné UCasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt

a jejich odbornici maji automaticky pristup na setkani skupin odbornikii Komise, jez se

vénuji pripraveé aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4.
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Smérnice 2003/59/ES se proto méni takto:
1)  clanek 11 se nahrazuje timto:

,Clanek 11

Prizpiisobeni védeckému a technickému pokroku

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 11a, kterymi se méni piilohy I a II za uc¢elem jejich ptizpisobeni

védeckému a technickému pokroku.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 11a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 11 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 11 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 11 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 12 se zrusuje.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 164
PRILOHA CS



6. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 785/2004 ze dne 21. dubna 2004

o pozadavcich na pojisténi u leteckych dopraveil a provozovateld letadel!

Za ucelem piizplsobeni natizeni (ES) ¢. 785/2004 vyvoji mezinarodniho prava by méla
byt na Komisi pifenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény nékterych hodnot stanovenych ve zminéném nafizeni
na zékladé zmén mezindrodnich smluv. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajiSténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v prenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 138, 30.4.2004, s. 1.
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Natizeni (ES) ¢. 785/2004 se proto méni takto:
1) v clanku 6 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»J. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 8a, kterymi se méni hodnoty uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto

¢lanku, pokud to vyzaduji zmény odpovidajicich mezindrodnich smluv.*;
2) v clanku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 8a, kterymi se méni hodnoty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku,

pokud to vyzaduji zmény odpovidajicich mezinarodnich smluv.*;
3)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 8a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 6 odst. S a¢l. 7
odst. 2 je svéifena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozmeénujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mesicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

nejpozdéji tfi mesice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 5 a ¢l. 7 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 5 a ¢l. 7 odst. 2 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhaty informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhita prodlouZzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v ¢lanku 9 se zrusuje odstavec 3.
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7. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 789/2004 ze dne 21. dubna 2004
o ptreregistrovani nakladnich a osobnich lodi v ramci Spolecenstvi a o zruSeni natizeni

Rady (EHS) &. 613/91!

Za ucelem piizplsobeni natizeni (ES) ¢. 789/2004 vyvoji na mezinarodni Grovni, zejména
v Mezindrodni ndmoini organizaci, a zlepSeni u¢innosti uvedeného nafizeni na zéklade
ziskanych zkusenosti a s ohledem na technicky pokrok by mé¢la byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmeény nékterych definic ve zminéném natizeni. Je obzvlaste dilezité, aby Komise

v ramci pripravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné ti¢asti
na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktli v pfenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 138, 30.4.2004, s. 19.
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Natizeni (ES) ¢. 789/2004 se proto méni takto:
1) v clanku 7 se zruSuje odstavec 3;
2) v clanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 9a, kterymi se méni definice uvedené v ¢lanku 2 s cilem pfihlédnout
k vyvoji na mezinarodni urovni, zejména v IMO, a zlepsit ti¢innost tohoto
nafizeni na zdklad¢ ziskanych zkuSenosti a s ohledem na technicky pokrok, a to

v oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, jak je vymezena v ¢lanku 3.%;
3)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 9a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 9 odst. 1 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét mésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9
odst. 1 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 9 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.“.
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8. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. zati 2005
o harmonizovanych fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych vodnich

cestach ve Spoledenstvi!

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2005/44/ES technickému pokroku a zohlednéni
zkuSenosti ziskanych pfi jejim uplatiovani by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
ptijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény
priloh I a IT uvedené smérnice. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Girovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné ucasti

na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pristup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji priprave aktl v pfenesené

pravomoci.

! Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 152.
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Smérnice 2005/44/ES se proto méni takto:
1)  clanek 10 se nahrazuje timto:

,,Clanek 10
Zmeny priloh I a 11

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 10a, kterymi se méni piilohy I a II na zaklad€ zkuSenosti ziskanych pti
uplatiovani této smérnice a za celem piizptisobeni téchto ptiloh technickému

pokroku.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 10a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 10 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 10 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 175

PRILOHA

CS



6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 10 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 11 se zruSuje odstavec 4.
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9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. fijna 2005 o zvyseni

zabezpeceni piistavi!

Za ucelem pravidelné aktualizace technickych opatieni, ktera jsou nezbytna k zajisténi
zabezpeceni piistavl, by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény pftiloh I az IV smérnice
2005/65/ES. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné Gc¢asti na vypracovavani akt
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 310, 25.11.2005, s. 28.
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Smérnice 2005/65/ES se proto méni takto:

1)

2)

¢lanek 14 se nahrazuje timto:

,,Clanek 14
Zmeny priloh I az IV

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 14a, kterymi se méni piilohy I az IV za ucelem jejich piizplisobeni
zkuSenostem ziskanym pfi jejich provadéni, avSak bez rozsifovani oblasti piisobnosti

této smérnice.

Pokud je to ze zdvaznych a naléhavych diivoda v pfipadé zmén pottebnych k uprave
priloh I az IV nutné, pouzije se na akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto

¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 14b.*;
vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 14a

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 14 je svétena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 14 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 14 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Clanek 14b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pienesené pravomoci ptijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v €l. 14a odst. 6. V takovém ptipadé
zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

*

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 15 se zrusuje.
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10. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005
o vytvoreni seznamu Spolecenstvi uvadéjiciho letecké dopravcee, kteti podléhaji zdkazu
provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovani cestujicich v letecké dopravé

o totoznosti provozujiciho leteckého dopravce a o zruseni ¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES!

Za ucelem prizplisobeni natizeni (ES) ¢. 2111/2005 védeckému a technickému pokroku

a bliz§iho upfesnéni platnych postupti by méla byt na Komisi pienesena pravomoc ptijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény piilohy
uvedeného nafizeni a jeho doplnéni o podrobna pravidla tykajici se ur¢itych postupti. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,

a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné i€asti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych
stath a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin odborniki Komise, jez

se vénuji ptipravé akti v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 344, 27.12.2005, s. 15.
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Natizeni (ES) €. 2111/2005 se proto méni takto:

1) v clanku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:
»2. Spolecna kritéria pro uloZeni zakazu provozovani letecké dopravy leteckym
dopravciim, kterd se zakladaji na prislusnych bezpecnostnich normach (dale jen
»spolecna kritéria“), jsou stanovena v ptiloze tohoto nafizeni.
Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 14a, kterymi se méni priloha za Gcelem upravy spole¢nych kritérii
s cilem zohlednit védecky a technicky rozvoj.*;
2)  clanek 8 se nahrazuje timto:
,Cldnek 8
Podrobna pravidla
Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 14a za ucelem doplnéni tohoto natfizeni tim, Ze stanovi podrobna pravidla
tykajici se postupti podle této kapitoly, pfi¢emz se piihlizi k potiebé, aby rozhodnuti
byla pii aktualizaci seznamu Spolecenstvi pfijimana rychle.
Pokud je to ze zdvaznych a naléhavych ditvodi v pfipad€ opatfeni uvedenych
v prvnim pododstavci nutné, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle
tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 14b.*;
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3)

vkladaji se nové clanky, které znéji:

,,Clanek 14a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 2

a v ¢lanku 8 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené ¢l. 3
odst. 2 a ¢lanku 8 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném bliZze uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci ptijaty podle ¢l. 3 odst. 2 a ¢lanku 8 vstoupi

v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité jednoho mésice ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhiita prodlouzi o jeden mésic.
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Cldnek 14b
Postup pro naléhavé pripady

1.  Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné¢ a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka
v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou divody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢l. 14a odst. 6. V takovém ptipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni ndmitek.

*

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v clanku 15 se zruSuje odstavec 4.
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11. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 336/2006 ze dne 15. tinora 2006
o provadéni Mezinarodniho ptedpisu pro fizeni bezpecnosti ve Spolecenstvi a o zruseni

natizeni Rady (ES) &. 3051/95'

Za ucelem aktualizace ustanoveni tykajicich se provadéni Mezinarodniho ptedpisu pro
fizeni bezpecnosti by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény piilohy II natizeni (ES)

¢. 336/2006. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zadsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani akti
v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

1 Uk. vést. L 64, 4.3.2006, s. 1.
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Natizeni (ES) ¢. 336/2006 se proto méni takto:

1) v clanku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto:
»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 11a, kterymi se méni ptiloha II za ucelem zohlednéni vyvoje
na mezinarodni urovni, zejména v IMO, nebo zlepSeni G€innosti nafizeni
na zaklad¢ zkusenosti ziskanych pfi jeho provadéni, a to v oblasti piisobnosti
tohoto nafizeni, jak je vymezena v ¢lanku 3.%;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
Cldanek 11a
Vykon prenesené pravomoci
1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v €l. 11 odst. 2 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 11
odst. 2 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva tcinku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 11 odst. 2 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve
lhtit€¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom,
ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato

lhita prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 12 se zruSuje odstavec 3.
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12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zati 2008 o pozemni

piepravé nebezpeénych véci!

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2008/68/ES védeckému a technickému pokroku by méla
byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zmény ptiloh uvedené smérnice. Je obzvlaste dulezité, aby
Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z Clenskych statd a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na setkani skupin odbornikii Komise, jez se vénuji ptiprave aktii

v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13.
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Smérnice 2008/68/ES se proto méni takto:

1)

2)

v ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

”1-

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 8a, kterymi se méni piilohy s cilem zohlednit zmény ADR, RID
a ADN, zejména zmény tykajici se védeckého a technického pokroku, véetné

pouziti technologii sledovani.*;

vklada se novy Clanek, ktery zni:

,,Clanek 8a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 1 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji devét mesict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn€ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji

tf1 mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8
odst. 1 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

prévnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouzi o dva mésice.

*

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v clanku 9 se zrusuje odstavec 3.
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13.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty povétené inspekcemi a prohlidkami lodi

a pro souvisejici ¢innosti nAmoini spravy'

Za ucelem piizptisobeni smérnice 2009/15/ES vyvoji piislusnych mezinarodnich pravnich
nastroju a upravy maximalnich ¢astek, které maji byt vyplaceny s cilem poskytnout
poskozenym osobam ndhradu, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény uvedené smérnice

s ohledem na:

—  promitnuti naslednych zmén nékterych mezinarodnich umluv, protokold, predpisi

a rezoluci, jez se ji tykaji a které vstoupily v platnost,
—  upravy urcitych ¢astek v ni uvedenych.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisti. Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky
z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 47.
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Smérnice 2009/15/ES se proto meéni takto:

1)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 5a

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 1 je
sveéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét mesict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7
odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném

uptfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢l. 7 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté
dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouzi o dva meésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2) v clanku 6 se zrusuje odstavec 3;
3) v ¢lanku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 5a, kterymi se méni tato smérnice, aniz by se rozsitila jeji oblast

pusobnosti, za ucelem:

a)  promitnuti naslednych zmén mezinarodnich umluv, protokold, pfedpist
a rezoluci, jez se ji tykaji a jsou uvedeny v €l. 2 pism. d), ¢l. 3 odst. 1

a Cl. 5 odst. 2 a které vstoupily v platnost, pro ucely této smérnice;
b)  upravy c¢astek uvedenych v €l. 5 odst. 2 pism. b) bodech ii) a iii).*.

14. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym
se stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty povétené inspekcemi a prohlidkami

lodi'

Zaucelem doplnéni natizeni (ES) ¢. 391/2009 a jeho ptizptisobeni vyvoji mezinarodnich
predpisti by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o:

— zmény minimalnich kritérii stanovenych v pfiloze I uvedeného natizeni, zejména

s ohledem na souvisejici rozhodnuti IMO;

! Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 11.
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— doplnéni uvedeného natizeni o kritéria méteni G€innosti pravidel a postupt, jakoz
1 vykonnosti uznanych subjektt z hlediska bezpecnosti jimi klasifikovanych lodi
a zabranéni znecisténi zptisobovanému témito lodémi s piithlédnutim zejména
k udajim poskytnutym systémem Pafizského memoranda o porozuméni o statni

ptistavni inspekci nebo jinymi systémy;

—  doplnéni uvedeného natizeni o kritéria pro urceni, zda se ma tato vykonnost
povazovat za nepiijatelnou hrozbu pro bezpecnost nebo zivotni prosttedi, jeZ mohou

zohlednit zvlastni okolnosti ovliviiujici mensi nebo vysoce specializované subjekty;

— doplnéni uvedeného natizeni o podrobna pravidla tykajici se pokut a penale a zruSeni

uznani subjektt poveétenych inspekcemi a prohlidkami lodi.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani akti v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky
z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v prenesené pravomoci.
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Natizeni (ES) ¢. 391/2009 se proto méni takto:

1)

2)

3)

v ¢lanku 12 se zruSuje odstavec 4;
v ¢lanku 13 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 14a, kterymi se méni piiloha I, aniz by se rozsifila oblast pisobnosti
nafizeni, za uc¢elem aktualizace minimalnich kritérii stanovenych v ptiloze I,

zejména s ohledem na souvisejici rozhodnuti IMO.*;
v ¢lanku 14 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,»1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 14a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni tim, Ze stanovi:

a)  kritéria métfeni G€innosti pravidel a postupt, jakoz i vykonnosti uznaného
subjektu z hlediska bezpecnosti jim klasifikovanych lodi a zabranéni
znecisténi zpiisobovanému témito lodémi s prihlédnutim zejména
k udajim poskytnutym systémem Patizského memoranda o porozuméni

o statni ptistavni inspekci nebo jinymi systémy;
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b)  kritéria pro urCeni, zda se ma tato vykonnost povazovat za nepftijatelnou
hrozbu pro bezpecnost nebo Zivotni prostiedi, jez mohou zohlednit
zvlastni okolnosti ovlivitujici mensi nebo vysoce specializované

subjekty.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 14a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni tim, ze stanovi podrobna
pravidla pro ukladéani pokut a penale podle ¢lanku 6 a v piipad¢ potieby
zruSeni uznani subjektii povérenych inspekcemi a prohlidkami lodi podle

¢lanku 7.%;
4)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 14a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v €l. 13 odst. 1 a ¢l. 14
odst. 1 a 2 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozmeénujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mesicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

nejpozdéji tfi mesice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 13
odst. 1 a ¢l. 14 odst. 1 a 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle €l. 13 odst. 1 a¢l. 14 odst. 1 a 2
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhiité¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.“.
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15. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 392/2009 ze dne 23. dubna 2009

o odpovédnosti dopravci k cestujicim po moti v pfipadé nehod!

Za ucelem piizplsobeni natizeni (ES) ¢. 392/2009 ptedpistim Unie a mezinarodnim
piedpisim by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU, pokud jde o:

— zmeény piilohy I uvedeného nafizeni k zaclenéni zmén ustanoveni Athénské umluvy
o pieprave cestujicich a jejich zavazadel po moii z roku 1974, ve znéni protokolu z

roku 2002;

— zmény omezeni odpoveédnosti stanovenych v ptiloze I uvedeného natizeni pro lod¢

tfidy B podle ¢lanku 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES?;
— zmény piilohy II uvedeného natizeni k zaclenéni zmén ustanoveni pokynt IMO.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisti. Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

1 Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 24.
2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009
o bezpecnostnich pravidlech a normach pro osobni lod¢ (Ut. vést. L 163, 25.6.2009, s. 1).
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Natizeni (ES) ¢. 392/2009 se proto méni takto:

1)

¢lanek 9 se nahrazuje timto:

,,Clanek 9

Zména priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 9a, kterymi se méni piiloha I tohoto natfizeni k zac¢lenéni zmén

do omezeni stanovenych v ¢l. 3 odst. 1, ¢l. 4a odst. 1, €l. 7 odst. 1 a ¢lanku 8
Athénské imluvy s cilem zohlednit rozhodnuti piijata podle clanku 23 uvedené

umluvy.

Komisi je svéfena pravomoc piijmout do dne 31. prosince 2016 na zaklad¢
vhodného posouzeni dopadt akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 9a, kterymi se méni omezeni stanovena v ptiloze I tohoto natizeni
pro lodé¢ tfidy B podle ¢lanku 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/45/ES*, pricemz se ptihlédne k dopadiim na jizdné a ke schopnosti trhu
ziskat ptijatelné pojistné kryti ve vysi pozadované s ohledem na politiku

posilovani prav cestujicich a na sezonni povahu nékteré dopravy.
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2. Komisi je sv€fena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 9a, kterymi se méni ptiloha II za Gcelem zaclenéni zmén ustanoveni

pokynii IMO.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009
o bezpecnostnich pravidlech a normach pro osobni lod¢ (Ut. vést. L 163,
25.6.2009, s. 1).

2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 9a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v €l. 9 odst. 1 a 2 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji devét mésich pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn€ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji

tf1 mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9
odst. 1 a 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukonc¢uje pfenesenti
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po
zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 9 odst. 1 a 2 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve
lhiité dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada ptfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom,
ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato

lhita prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3)  ¢lanek 10 se zrusuje.
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X. ZDRAVI A BEZPECNOST POTRAVIN

1. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 141/2000 ze dne 16. prosince 1999

o l1é¢ivych ptipravcich pro vzacna onemocnéni!

V z4jmu dosazeni cilii natizeni (ES) €. 141/2000 by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o doplnéni uvedeného natizeni o definice ,,podobného 1é¢ivého piipravku* a , klinické
nadfazenosti. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v radmci ptipravné Cinnosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akti
v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani

expertnich skupin Komise, jez se vénuji pfipravé aktl v pienesené pravomoci.

! Ut. vést. L 18, 22.1.2000, s. 1.
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Natizeni (ES) ¢. 141/2000 se proto méni takto:
1) v clanku 8 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 10b, kterymi se dopliiuje toto nafizeni ptijetim definic ,,podobného

TN

1é¢ivého piipravku® a ,.klinické nadfazenosti®.;
2) v clanku 10a se zruSuje odstavec 3;
3)  vklada se novy Clanek, ktery zni:

,,Clanek 10b

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 8 odst. 4 je
svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho
nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét meésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji

tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 8
odst. 4 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ti¢inku prvnim dnem po zvetejnéni

v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich predpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 4 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

’ Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.“.

2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. biezna 2001 o zdmérném
uvolnovani geneticky modifikovanych organismt do zivotniho prosttedi a o zruSeni

smérnice Rady 90/220/EHS'

V z4jmu dosazeni cilii smérnice 2001/18/ES by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény pftiloh

uvedené smérnice a o jeji doplnéni o:

— kritéria pro odchylky a pozadavky na informace vztahujici se na ozndmeni pii

uvedeni urc¢itych druhli geneticky modifikovanych organismi na trh;

! Ut. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1
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—  prahy minimalniho vyskytu pro produkty, v nichZ nelze vyloucit nahodné nebo
z technického hlediska nevyhnutelné stopy autorizovanych geneticky
modifikovanych organismiti, pod jejichz trovni nemusi byt tyto produkty oznaceny

jako geneticky modifikované organismy;

— nizs§i prahové hodnoty nez 0,9 %, pod jejichz urovni se pozadavky na ozna¢ovani
stanovené ve smérnici nevztahuji na stopy geneticky modifikovanych organismt

v produktech urcenych k pfimému zpracovani;

— zvlastni pozadavky na oznacovani vztahujici se na geneticky modifikované

organismy, které nejsou uvedeny na trh ve smyslu této smérnice.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pienesené pravomoci.
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Smérnice 2001/18/ES se proto méni takto:
1)  clanek 16 se méni takto:
a) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 29a za ucelem doplnéni této smérnice stanovenim kritérii

a pozadavki na informace uvedenych v odstavci 1 a také jakychkoli pozadavkl
tykajicich se souhrnu obsahu oznamenti, a to po konzultaci s ptisluSnym
védeckym vyborem. Kritéria a poZzadavky na informace musi zajistit vysokou
uroven bezpecnosti pro lidské zdravi a zivotni prostfedi a musi vychézet

z dostupnych védeckych dikazi tykajicich se této bezpecnosti a ze zkuSenosti
ziskanych béhem uvolilovani srovnatelnych geneticky modifikovanych

organismu.“;
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Pred pfijetim aktli v pfenesené pravomoci podle odstavce 2 zpiistupni
Komise navrh vefejnosti. Vetejnost miize do 60 dnil sdélit Komisi své
pfipominky. Komise pfeda veSkeré obdrzené piipominky spolu s jejich

analyzou odbornikiim uvedenym v ¢l. 29a odst. 4.%;
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2)  clanek 21 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. S ohledem na produkty, v nichZ nelze vylouc¢it nahodné nebo
z technického hlediska nevyhnutelné stopy autorizovanych geneticky
modifikovanych organismt, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29a za i¢elem doplnéni této
smérnice stanovenim prahtt minimalniho vyskytu; jestlize jsou hodnoty
v produktu nizsi, nemusi byt tyto produkty oznaceny podle odstavce 1
tohoto ¢lanku. Prahy minimélniho vyskytu se stanovi pro jednotlivé

produkty.*;
b) v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 29a za ucelem doplnéni této smérnice stanovenim prahovych hodnot

uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce.*;
3) v clanku 26 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 29a, kterymi se méni ptiloha IV stanovenim zvlastnich pozadavki
na oznacovani podle odstavce 1 tak, aby nedochéazelo ke zdvojovéani nebo
rozportim se stavajicimi ustanovenimi o oznacovani obsaZzenymi v platnych
pravnich predpisech Unie. Pfitom by se pfipadné mélo piihlédnout
k pfedpisiim o oznacovani, které v souladu s pravnimi predpisy Unie pfijaly

Clenské staty.;
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4)  clanek 27 se nahrazuje timto:

,,Clanek 27

Prizpiisobovani priloh technickému pokroku

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 29a, kterymi se méni oddily C a D pftilohy II, ptiloh Il az VI a oddil C

ptilohy VII za Gcelem jejich pfizpisobeni technickému pokroku.*;
5)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 29a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v €l. 16 odst. 2, ¢l. 21
odst. 2 a 3, €l. 26 odst. 2 a ¢lanku 27 je svétena Komisi na dobu péti let od ...
[datum vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésict pred koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné
dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

ce e

obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢l. 16
odst. 2, €l. 21 odst. 2 a 3, €l. 26 odst. 2 a ¢lanku 27 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozd¢jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se

platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 16 odst. 2, ¢1. 21 odst. 2 a 3, ¢l. 26
odst. 2 a ¢lanku 27 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit€¢ dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Zze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
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Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
6) v ¢lanku 30 se zrusuje odstavec 3.

3. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu

Spolecenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych pifpravki’

V zajmu dosazeni cili smérnice 2001/83/ES by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc

piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o:

— zmény uvedené smérnice s ohledem na jednu z podminek, které museji
homeopatické 1éCivé pripravky splitovat, aby bylo mozno pouzit zvlastni

zjednodusSeny registracni postup, a to na zékladé novych védeckych poznatki;

— zmény uvedené smérnice s ohledem na druhy €innosti, u nichZ se mé za to, ze
ptedstavuji vyrobu uéinnych latek pouzitych jako vychozi suroviny, s cilem

zohlednit védecky a technicky pokrok;
—  zmeény piilohy I uvedené smérnice k zohlednéni védeckého a technického pokroku;

—  doplnéni uvedené smérnice stanovenim zasad a pokynt pro spravnou vyrobni praxi

pro 1écivé ptipravky.

! Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67.
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Je obzvlaste dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zé4sadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktii v prenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky
z Clenskych stath a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani expertnich skupin

Komise, jez se vénuji piipravé akti v pfenesené pravomoci.
Smérnice 2001/83/ES se proto méni takto:
1) v ¢l 14 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 121a, kterymi se méni tfeti odrazka prvniho pododstavce, a to na zékladé

novych védeckych poznatkl.*;
2) v clanku 46a se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 121a k upravé odstavce 1 za ticelem piizptisobeni védeckému

a technickému pokroku.*;
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3)

4)

S)

6)

v ¢lanku 47 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 121a za ucelem doplnéni této smernice stanovenim zasad a pokynii pro

spravnou vyrobni praxi pro 1éCivé pripravky podle €l. 46 pism. f).;
¢lanek 120 se nahrazuje timto:

,,Clanek 120

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s Clankem 121a, kterymi se méni ptiloha I za ticelem jejiho ptizpisobeni védeckému

a technickému pokroku.*;

v ¢lanku 121 se zrusuje odstavec 2a;
¢lanek 121a se nahrazuje timto:
,Clanek 121a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 14 odst. 1,
¢lanku 22b, ¢lanku 23b, ¢lanku 46a, clanku 47, ¢lanku 52b, ¢lanku 54a

a Clanku 120 je svétena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pied koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku

nejpozdéji tfi mesice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 14
odst. 1, ¢lanku 22b, ¢lanku 23b, ¢lanku 46a, ¢lanku 47, ¢lanku 52b, ¢lanku 54a
a ¢lanku 120 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném bliZe uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v prenesené

pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.
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Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢l. 14 odst. 1, ¢lanku 22b, ¢lanku 23b,
¢lanku 464, clanku 47, ¢lanku 52b, ¢lanku 54a a ¢lanku 120 vstoupi v platnost,
pouze pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou
mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhity Komisi informuji o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 219

PRILOHA

CS



4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES ze dne 7. kvétna 2002 o nezaddoucich

latkach v krmivech!

V z4jmu dosazeni cilit smérnice 2002/32/ES by m¢la byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény
ptiloh I a IT uvedené smérnice za ucelem jejich prizpisobeni technickému pokroku

a o doplnéni smérnice o kritéria pfipustnosti pro dekontaminacni postupy. Je obzvlasté
dualezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i

na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani expertnich skupin Komise, jez se

vénuji priprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 140, 30.5.2002, s. 10
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Smérnice 2002/32/ES se proto méni takto:

1)

2)

v ¢l. 7 odst. 2 se prvni a druhy pododstavec nahrazuji timto:

»2. Neprodlen¢ se rozhodne o tom, zda by mély byt pfilohy I a II zménény. Komisi
je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem

10a, kterymi se tyto ptilohy méni.

Pokud je to ze zavaznych a naléhavych diivoda v piipad¢€ téchto zmeén nutné,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku postup

stanoveny v ¢lanku 10b.

Dokud Komise nepiijme zadné rozhodnuti, mtize clensky stat zachovat

opatieni, ktera zavedl.;
¢lanek 8 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 10a, kterymi se méni piilohy I a II za ucelem jejich

pfizptsobeni védeckému a technickému vyvoji.

Pokud je to ze zavaznych a naléhavych divoda v ptipadé téchto zmén
nutné, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto

¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 10b.%;
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b) v odstavci 2 se druhéd odrazka nahrazuje timto:

»— Jjezmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 10a za ucelem doplnéni této smérnice stanovenim kritérii
piipustnosti pro dekontaminacni postupy jako doplinku ke kritériim
stanovenym pro produkty urcené ke krmeni zvifat, jez byly témto

postupiim podrobeny.*;
3)  vkladaji se nové clanky, které znéji:
,,Clanek 10a

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v €l. 7 odst. 2 a €l. 8
odst. 1 a 2 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pteneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud

Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku

ce e
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 7
odst. 2 a ¢l. 8 odst. 1 a 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.

Pted piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpisti *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radg¢.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 1 a 2 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiit€¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhlita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 10b

1. Akty v pienesené pravomoci pfijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost
bezodkladné¢ a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena ndmitka
v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pienesené pravomoci
Evropskému parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro

naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené pravomoci
vyslovit ndmitky postupem uvedenym v ¢l. 10a odst. 6. V takovém piipadé
zrusi Komise tento akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada

ozndmi rozhodnuti o vysloveni namitek.

*

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v clanku 11 se zrusuji odstavce 3 a 4.
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5. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym
se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ztizuje se Evropsky ttad pro

bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin!

V z4jmu dosazeni cilii natizeni (ES) €. 178/2002 by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény uvedeného nafizeni s ohledem na pocet a nazvy védeckych komisi a o doplnéni
nafizeni o postup, jakym trad vyiizuje zadosti o védecké stanovisko, o kritéria pro
zafazeni instituce do seznamu piislusnych organizaci jmenovanych ¢lenskymi staty

a o pravidla pro stanoveni harmonizovanych pozadavkil na jakost a finan¢ni ustanoveni
upravujici financni podporu. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktii
v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

1 Uk. vést. L 31, 1. 2. 2002, s. 1.
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Natizeni (ES) ¢. 178/2002 se proto méni takto:
1) v ¢l 28 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 57a, kterymi se na zadost afadu meéni prvni pododstavec s ohledem

na pocet a nazvy védeckych komisi na zaklad¢ védeckého a technického vyvoje.*;
2) v clanku 29 se odstavec 6 nahrazuje timto:
,»0.  Zaucelem uplatiovani tohoto ¢lanku ptijme Komise po konzultaci s tfadem:

a)  akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 57a za G¢elem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim postupu, jakym tad vytizuje zadosti

o védecké stanovisko;

b)  provadéci akty, jimiz se stanovi obecné zasady pro védecké hodnoceni
latek, vyrobkil nebo postupt, které podle pravnich ptedpisi Unie
podléhaji predchozimu povoleni nebo zafazeni do pozitivniho seznamu,
zejména v pripadech, kdy pravni predpisy Unie stanovi nebo umoziuji,
aby za timto Gc¢elem Zadatel ptfedlozil dokumentaci. Tyto provadéci akty

se pfijimaji postupem podle ¢l. 58 odst. 2.;
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3)

4)

5)

v €L. 36 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,,Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 57a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni piijetim kritérii pro zatazeni
instituce do seznamu ptislusnych organizaci jmenovanych ¢lenskymi staty, pravidel
pro stanoveni harmonizovanych pozadavkl na jakost a finan¢nich ustanoveni

upravujicich finanéni podporu.*;
v kapitole V se nazev oddilu 1 nahrazuje timto:

,,ODDIL 1
VYKON PRENESENE PRAVOMOCI, VYBOR A POSTUPY
ZPROSTREDKOVANTI*;

za nazev oddilu 1 se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 57a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 28 odst. 4, ¢l. 29
odst. 6 a ¢l. 36 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu
tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu

o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mesicii pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mesice pied koncem kazdého z téchto

obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 28
odst. 4, €l. 29 odst. 6 a ¢l. 36 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrusSeni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo

k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych

aktd v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 28 odst. 4, ¢l. 29 odst. 6 a ¢l. 36
odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

6) v ¢lanku 58 se zruSuje odstavec 3.
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6. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22. zaii 2003
o sledovatelnosti a ozna¢ovani geneticky modifikovanych organismti a sledovatelnosti

potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismu a o zméné

smérnice 2001/18/ES!

V z4jmu dosazeni cili natizeni (ES) ¢. 1830/2003 by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o doplnéni uvedeného natizeni stanovenim systému tvorby a piifazovani jednoznacnych
identifikacnich koda geneticky modifikovanym organismtim. Je obzvlasté dulezité, aby
Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni,
a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovavani aktll v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z Clenskych statd a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave aktt

v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24
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Natizeni (ES) ¢. 1830/2003 se proto méni takto:
1)  clanek 8 se nahrazuje timto:

,,Clanek 8

Jednoznacné identifikacni kody

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 9a za i€elem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim a upravenim systému
tvorby a piifazovani jednoznacnych identifikacnich k6di GMO, pti¢emz se zohledni

vyvoj na mezinarodnich forech.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 9a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 8 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 8 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 8 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 10 se zruSuje odstavec 2;

4) v ¢lanku 13 se zruSuje odstavec 2.
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7. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1831/2003 ze dne 22. zati 2003

o doplitkovych latkach pouzivanych ve vyzivé zvifat!

V z4jmu dosazeni cili natizeni (ES) €. 1831/2003 by m¢la byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény piiloh I, II, IIT a IV uvedeného nafizeni za ucelem jejich ptizpiisobeni
technickému pokroku a o doplnéni natizeni o pravidla, kterd umozni zavedeni
zjednodusSenych ustanoveni pro povolovani dopliikovych latek, které jiz byly povoleny pro
pouziti v potravinach. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci pfipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akti
v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani

expertnich skupin Komise, jez se vénuji pfipravé aktl v pienesené pravomoci.
Natizeni (ES) ¢. 1831/2003 se proto méni takto:
1) v ¢lanku 3 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»J. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21a, kterymi se méni piiloha IV za tcelem ptizplsobeni obecnych
podminek stanovenych v této piiloze technologickému pokroku nebo

védeckému vyvoji.*;

! Ut. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 234
PRILOHA CS



2)

3)

4)

5)

v ¢lanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21a, kterymi se méni ptiloha I za ucelem Upravy kategorii
dopliikovych latek v krmivech a funk¢nich skupin na zakladé technologického

pokroku nebo védeckého vyvoje.*;
v ¢l. 7 odst. 5 se treti pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel, ktera umozni
zavedeni zjednodusenych ustanoveni pro povolovani doplikovych latek, které jiz

byly povoleny pro pouziti v potravinach.*;
v ¢lanku 16 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,0.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21a, kterymi se méni piiloha III za ucelem zohlednéni

technologického pokroku a védeckého vyvoje.;
v ¢lanku 21 se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

,,JKomisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 21a, kterymi se méni ptiloha I1.;
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6)  vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 21a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 6
odst. 3, €l. 7 odst. 5, €l. 16 odst. 6 a ¢lanku 21 je svéfena Komisi na dobu péti
let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost]. Komise
vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji deveét mésicti pied koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje
o stejné dlouhé obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii méesice pred koncem kazdého

z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3
odst. 5, €l. 6 odst. 3, €l. 7 odst. 5, ¢l. 16 odst. 6 a €lanku 21 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva té¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se

platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle €l. 3 odst. 5, €1. 6 odst. 3, €l. 7 odst. 5,
¢l. 16 odst. 6 a clanku 21 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

7) v ¢lanku 22 se zruSuje odstavec 3.
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8. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2065/2003 ze dne 10. listopadu 2003
o koufovych aromatech pouzivanych nebo urcenych k pouziti v potravinach nebo na jejich

povrchu!

V z4jmu dosazeni cili natizeni (ES) €. 2065/2003 by m¢la byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény piiloh uvedeného natizeni po vyzadani védecko-technického stanoviska ufadu
a o doplnéni natizeni o kritéria jakosti pro validované metody analyzy. Je obzvlasté
dualezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i

na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
ptedpist. Pro zajisténi rovné UCasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin odbornikti Komise, jez se

vénuji pripraveé aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 309, 26.11.2003, s. 1.

PE-CONS 65/1/19 REV 1 238
PRILOHA CS



Natizeni (ES) €. 2065/2003 se proto méni takto:

1) v clanku 17 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,»3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 18a za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim kritérii jakosti
pro validované metody analyzy uvedené v ptiloze II bodu 4, véetné latek, které
maji byt stanovovany. Tyto akty v pfenesené pravomoci piihlizeji k dostupnym
védeckym poznatkiim.*;
2) v clanku 18 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,»1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 18a, pokud jde o zmény pfiiloh po vyzadani védecko-technického
stanoviska uradu.*;
3)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
Cldanek 18a
Vykon prenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 17 odst. 3 a €l. 18
odst. 1 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto
pozmeénujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji deveét mesicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku

nejpozdéji tfi mesice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 17
odst. 3 a ¢l. 18 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 17 odst. 3 a ¢I. 18 odst. 1 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhaty informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhita prodlouZzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

4) v ¢lanku 19 se zrusuje odstavec 3.
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0. Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym

se stanovi zvl4stni hygienicka pravidla pro potraviny Zivoé&i§ného pivodu!

V z4jmu dosazeni cili natizeni (ES) €. 853/2004 by m¢la byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény priloh II a IIT uvedeného nafizeni a o jeho doplnéni s ohledem na pouzivani jinych
latek nez pitné vody k odstranéni povrchového znecisténi produktl zivocisného pivodu,

s ohledem na zmény zvlastnich zaruk tykajicich se uvedeni urcitych potravin zivo¢isného
ptvodu na trh ve Svédsku nebo Finsku a s ohledem na vyjimky z ptiloh II a III uvedeného
nafizeni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisti. Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z Clenskych statl a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pienesené pravomoci.

! Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
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Natizeni (ES) ¢. 853/2004 se proto méni takto:
1) v clanku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Provozovatelé potravinaiskych podniki nepouziji k odstranéni povrchového
znecisténi produktii Zivocisného piivodu zadnou jinou latku nez pitnou vodu,
nebo povoluje-li to natizeni (ES) €. 852/2004 nebo toto nafizeni, ¢istou vodu,
pokud Komise pouziti doty¢né latky neschvalila. Za timto ucelem je Komisi
sveéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 11a, kterymi se dopliiuje toto nafizeni. Provozovatelé
potravinarskych podnikd musi rovnéz dodrzovat vSechny podminky pouziti,
které mohou byt pfijaty tymz postupem. Pouziti schvalené latky nema vliv
na povinnost provozovatele potravinarského podniku dodrzet pozadavky

tohoto nafizeni.*;
2) v ¢l 8 odst. 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 11a ke zméné odstavcetll 1 a 2 tohoto ¢lanku za c¢elem aktualizace
pozadavku stanovenych v téchto odstavcich k zohlednéni zmén v kontrolnich
programech ¢lenskych stat nebo piijeti mikrobiologickych kritérii v souladu

s nafizenim (ES) ¢. 852/2004.%;

3) clanek 9 se zruSuje;
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4)

v ¢lanku 10 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

1.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 11a, kterymi se méni ptilohy II a III. Tyto zmény maji zajistit

a usnadnit dosaZeni cill tohoto nafizeni s pfihlédnutim k pfislusSnym rizikovym

faktorim a jsou odiivodnény na zakladé:

a)

b)

zkuSenosti ziskanych provozovateli potravinarskych podnikt a/nebo
prislusnymi organy, zejména pokud jde o zavadéni systému zalozenych

na zasadach HACCP podle ¢lanku 5;
zkusenosti Komise, zejména podle vysledku jejich auditi;

technologického vyvoje a jeho praktickych disledkl a o¢ekavani

spotiebiteld, pokud jde o slozeni potravin;
védeckého poradenstvi, zejména novych hodnoceni rizik;
mikrobiologickych a teplotnich kritérii pro potraviny;

zmen spottebitelskych zvyklosti.
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Zmény uvedené v prvnim pododstavci se tykaji:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

pozadavki na identifikacni oznaceni produktti zivo¢isného ptivodu;
cilti postupti zalozenych na zasadach HACCP;
pozadavki na informace o potravinovém fetézci;

zvlastnich hygienickych pozadavki na prostory, véetné dopravnich
prosttedkt, pro vyrobu produkti zivo¢isného pivodu, manipulaci s nimi,

jejich zpracovani, skladovani nebo distribuci;

zvlastnich hygienickych pozadavki na ¢innosti zahrnujici vyrobu
produktii zivo€isného ptivodu, manipulaci s nimi, jejich zpracovani,

skladovani, pfepravu nebo distribuci;
pravidel pro pfepravu masa, které je dosud teplé;

zdravotnich norem nebo kontrol, pokud existuji védecké diikazy o jejich

nezbytnosti pro ochranu vetejného zdravi;

rozsifeni ustanoveni kapitoly IX oddilu VII ptilohy III na jiné zivé mlze

nez na druh Pectinidae (hiebenatkoviti);
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1) kritérii, podle kterych Ize stanovit, kdy podle epidemiologickych udaji
nepiedstavuje rybolovny revir zdravotni riziko, pokud jde o pfitomnost
parazitli, a podle kterych tedy mize ptislusny orgén povolit, aby
provozovatelé potravinaiskych podnikti nemuseli podle ¢asti D

kapitoly III oddilu VIII ptilohy III zmrazovat produkty rybolovu;

j)  stanoveni (ve spoluprici s pfislusnou referen¢ni laboratoii Unie) dalSich

zdravotnich norem pro zivé mlze, véetné:
1)  meznich hodnot a analytickych metod pro jiné¢ moiské biotoxiny;
i1)  virologickych vySetiovacich metod a virologickych norem; a

iii)  pland a metod odbéru vzorkl a analytickych toleranci pro ucely

kontroly dodrzovani zdravotnich norem;

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 11a za uc¢elem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim vyjimek
z priloh II a IIT s pfihlédnutim k ptisluSnym rizikovym faktoram
a za ptedpokladu, Ze tyto vyjimky nemaji vliv na dosazeni nize uvedenych cilii

tohoto nafizeni:

a)  usnadnit plnéni pozadavki stanovenych v pfilohdch v malych podnicich;
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b)  umoznit dalSi pouzivani tradi¢nich metod v kterékoli fazi vyroby,

zpracovani nebo distribuce potravin;

c)  Vvyjit vstiic potfebam potravinarskych podnikl v regionech ovlivnénych

zvlastnimi zemepisnymi omezenimi,

d)  usnadnit praci zafizenim, kterd produkuji suroviny urcené pro vyrobu
vysoce rafinovanych potravin, které byly oSetfeny zptisobem zajist'ujicim

jejich bezpecnost, manipuluji s témito surovinami nebo je zpracovavaji.*;

5)  clanek 11 se méni takto:
a)  uvodni véta se nahrazuje timto:
,»AniZ je dotéena vSeobecna ptuisobnost ¢lanku 9 a ¢l. 10 odst. 1, mize Komise
stanovit nize uvedend opatfeni prostiednictvim provadécich akta. Tyto
provadéci akty se ptijimaji postupem podle €l. 12 odst. 2;*;
b) body 1,5, 6,7 a8 se zrusuji;
PE-CONS 65/1/19 REV 1 247
PRILOHA CS



6)  vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 11a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 2, ¢l. 8
odst. 3 pism. a) a ¢I. 10 odst. 1 a 2 je svéfena Komisi na dobu péti let od ...
[datum vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésict pred koncem tohoto
petiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné
dlouhé obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto

obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3
odst. 2, €l. 8 odst. 3 pism. a) a ¢l. 10 odst. 1 a 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktl v pfenesené pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle €l. 3 odst. 2, ¢l. 8 odst. 3 pism. a)
acl. 10 odst. 1 a 2 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

7) v ¢lanku 12 se zruSuje odstavec 3.
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10. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym

se stanovi pozadavky na hygienu krmiv'

V z4jmu dosazeni cilii natizeni (ES) €. 183/2005 by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény piiloh I, II a IIT uvedeného natizeni za ucelem jejich prizpiisobeni technickému
pokroku a o doplnéni uvedeného nafizeni stanovenim zvlastnich mikrobiologickych kritérii
a cili, vyzadovanim schvaleni krmivarskych podnikt a ud€lenim odchylek od ptiloh I, II

a IIT zminéného nafizeni. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly

v souladu se zadsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani akti
v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin

odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

1 Uk vést. L 35, 8.2.2005, s. 1.
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Natizeni (ES) ¢. 183/2005 se proto méni takto:
1) v ¢l 5 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 30a za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim kritérii a cilt

uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b).*;
2) v clanku 10 se bod 3 nahrazuje timto:

»3. schvéleni je vyzadovano nafizenim v pienesené pravomoci, které je Komise
zmocnéna piijmout v souladu s ¢lankem 30a za G¢elem doplnéni tohoto

nafizeni.*;
3) v ¢lanku 27 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 30a, kterymi se méni ptilohy I, II a ITL.*;
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4)

5)

clanek 28 se nahrazuje timto:

,Cldnek 28
Odchylky od priloh I, Il a 111

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 30a za uc¢elem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim odchylek od pftiloh I,
IT a III z konkrétnich divodu, pokud tyto odchylky neovlivni dosazeni cilii tohoto

nafizeni.*;
vklada se novy Clanek, ktery zni:

,,Clanek 30a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 10
bodu 3 a ¢lancich 27 a 28 je svéifena Komisi na dobu péti let od ... [datum
vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu

o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mesicii pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha

obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto

ee e

obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 5
odst. 3, ¢l. 10 bodu 3 a ¢lancich 27 a 28 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni
se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném bliZze urcené. Rozhodnuti nabyva
¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo

k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych

aktd v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 10 bodu 3 a ¢lanka 27
a 28 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

6) v ¢lanku 31 se zruSuje odstavec 3.
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11. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1394/2007 ze dne 13. listopadu 2007
o léCivych pripravcich pro moderni terapii a 0 zméné smérnice 2001/83/ES a natizeni (ES)

&. 726/2004!

V z4jmu dosazeni cili natizeni (ES) €. 1394/2007 by m¢la byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o zmény piiloh uvedeného natizeni s cilem ptizptsobit je védeckému a technickému
pokroku. Je obzvlaste diilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani akti v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky
z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkéni expertnich skupin

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pienesené pravomoci.

! Ut. vést. L 324, 10.12.2007, s. 121.
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Natizeni (ES) €. 1394/2007 se proto méni takto:
1)  clanek 24 se nahrazuje timto:

,,Clanek 24
Zméeny priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 25a, kterymi se po konzultaci s agenturou méni ptilohy za ucelem jejich

piizptisobeni védeckému a technickému pokroku.*;
2)  vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 25a

Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 24 je svétfena
Komisi na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét
mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhéd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdé;ji tii mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 24 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.

Pted pftijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 24 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

3) v ¢lanku 26 se zruSuje odstavec 3.
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12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se
stanovi rdmec pro ¢innost SpoleCenstvi za ucelem dosazeni udrzitelného pouzivani

pesticidi!

S cilem stanovit ramec pro ¢innost Unie za ucelem dosazeni udrzitelného pouzivani
pesticidi by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o zmény pftiloh I az IV smérnice
2009/128/ES za ucelem zohlednéni védeckého a technického pokroku. Je obzvlasté
dualezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i
na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

ptedpist. Pro zajisténi rovné Ucasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi

Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt

a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji priprave aktl v pfenesené pravomoci.

! Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 71.
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Smérnice 2009/128/ES se proto méni takto:
1) v clanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 20a, kterymi se méni priloha I za ucelem zohlednéni védeckého

a technického pokroku.*;
2) v clanku 8 se odstavec 7 nahrazuje timto:

»/. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 20a, kterymi se méni ptiloha Il za ucelem zohlednéni védeckého

a technického pokroku.*;
3) v ¢l 14 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 20a, kterymi se méni ptiloha III za ticelem zohlednéni védeckého

a technického pokroku.*;
4) v ¢l 15 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 20a, kterymi se méni piiloha IV za G¢elem zohlednéni védeckého

a technického pokroku.*;
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5)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 20a

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 8
odst.7, €l. 14 odst. 4 a €l. 15 odst. 1 je svéifena Komisi na dobu péti let od ...
[datum vstupu tohoto pozméiujiciho nafizeni v platnost]. Komise vypracuje
zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésict pred koncem tohoto
petiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné
dlouhé obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto

obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 5
odst. 3, €l. 8 odst. 7, €l. 14 odst. 4 a ¢l. 15 odst. 1 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktl v pfenesené pravomoci.
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Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby

pravnich ptedpist *.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle €l. 5 odst. 3, ¢l. 8 odst. 7, €l. 14

odst. 4 a €l. 15 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

6) v clanku 21 se zruSuje odstavec 2.
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XI. DANE A CELNI UNIE

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 70/2008/ES ze dne 15. ledna 2008

o bezpapirovém prostiedi pro celnictvi a obchod!

Podle ¢lanku 15 rozhodnuti ¢. 70/2008/ES je Komisi svéiena pravomoc prodlouzit urcité
lhtity v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES?. Tato pravomoc nebyla nikdy uplatnéna
a jiz neni zapotiebi. Proto neni zapotiebi Komisi svéfovat Zadnou pravomoc. Misto toho by
melo byt zmocnéni udélené rozhodnutim ¢. 70/2008/ES odnato a ¢lanky 15 a 16

uvedeného rozhodnuti by mély byt zruseny.

V rozhodnuti ¢. 70/2008/ES se proto zrusuji ¢lanky 15 a 16.

1 Ut. vést. L 23, 26.1.2008, s. 21.
Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23).

PE-CONS 65/1/19 REV 1 263
PRILOHA CS



		2019-06-20T14:21:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



